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1. eCAFE™, TAKE IT TO GO!

Wir danken |hnen fiir das Vertrauen, das Sie Hercules durch den Kauf des Netbooks eCAFE™ schenken. Das eCAFE™ wurde entwickelt, um
lhnen zu erméglichen stets erreichbar zu sein, Dokumente wie zum Beispiel Texte, Prasentationen und Fotos zu erstellen oder zu &ndern und
lhnen (iber die Multimediafunktionen viel Spa} zu bringen.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, damit Sie die Fahigkeiten lhres eCAFE™ voll ausspielen kénnen.

AXEinige Vorgénge benbtigen die Eingage eines Passworts auf Ihrem eCAFE™. Das Standardpasswort des Benutzerkontos lautet ,ec-
900“ und das des Administratorkontos ,root".

Diese Passworter konnen im Register Sicherheit der Anwendung Computer konfigurieren geéndert werden.

Handhabung Ihres Netbooks

AXVor Inbetriebnahme aufmerksam lesen.
Wie fiir jedes elektronische Gera gibt es auch fiir die Benutzung des eCAFE™ einige Sicherheitsmafinahmen, die befolgt werden missen.
Durch einige zusétzliche VorsichtsmaBnahmen kénnen Sie zudem die Lebensdauer Ihres eCAFE™ verlangern.

- Offnen Sie nie Ihr eCAFE™, den Netzadapter oder sonstiges Zubehdr, um die internen Komponenten nicht zu beschédigen. Die Akkus
durfen ebenfalls nicht ge6ffnet werden.

- Benutzen Sie ausschlieRlich den mit dem Produkt beiliegenden Netzadapter.
- Stellen Sie das eCAFE™ immer auf eine flache und stabile Oberflche.

- Driicken Sie niemals auf den Bildschirm. Bitte achten Sie darauf, den Bildschirm nie mit scharfen Gegensténden in Berlihrung zu bringen, die
die Oberfldche zerkratzen oder beschédigen konnten.

- Alle Gegensténde (USB-Stick, Stifte usw.) von der Tastatur entfernen, bevor Sie das eCAFE™ schlieRen.

- Um eine Beschadigung oder gar ein Entziinden zu vermeiden, sollten Sie Ihr eCAFE™ fernhalten von:
- Regen oder Feuchtigkeit, sowie von allen Flissigkeiten jeglicher Art (Wasser, Reinigungsmittel usw.),
- Warme abstrahlenden Quellen, wie Heizkdrper, Ofen oder anderen Warme abstrahlenden Gerten (einschl. Verstérker),
- direkter Sonneneinstrahlung.

- Dieses Produkt darf ausschlielich in einem Raumtemperaturbereich von 5 bis 35°C benutzt werden.

- Decken Sie das laufende eCAFE™ niemals ab.

- Trennen Sie das eCAFE™ vor der Reinigung vom Stromnetz. Benutzen Sie fiir die Reinigung einen weichen Lappen und verwenden Sie
keine Sprihreiniger.

- Das eCAFE™ verfiigt iiber eine kabellose WiFi-Netzwerkverbindung. Diese Funktion kann Interferenzen mit anderen Geraten in Flugzeugen
oder Krankenh&usern hervorrufen und muss deshalb in diesen Orten deaktiviert werden.

- Trennen Sie den eCAFE™ im Falle von Gewitter vom Stromnetz.
- Werfen Sie den Akku niemals ins Feuer.

- Bitte achten Sie beim Transport des eCAFE™ darauf, dass das Gerét ausgeschaltet ist und in einer geschlossenen Tasche aufbewahrt wird.
Im Allgemeinen darf das eCAFE™ nur an Orten benutzt werden, die iber eine ausreichende Luftzirkulation verfiigen.

Ein komplettes Paket

Ein kompaktes Design, geringes Gewicht, zahlreiche Verbindungsmdglichkeiten, verschiedene mitgelieferte Zubehérteile... Das ist der
Packungsinhalt:

-eCAFE™

- Akku

- Netzadapter

- Schnellstartanleitung
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Ihr eCAFE™ im Detail

- 1,6 Ghz VIA C7-m Prozessor

- 512MB DDR RAM (SO-DIMM)

- 8,9 Display (LED beleuchtet, max. Auflésung 1024*600 native)

- Eingebaute 1.300.000 pixel Webcam, eingebautes Mikro

- Eingebaute Videokarte, eingebaute Soundkarte

- Eingebaute WiFi-Karte (802.11 b/g)

- 1,8* PATA/ZIF Festplatte: 160GB (eCAFE™ EC-900CL ) oder 120 GB (eCAFE™ EC-900B)
- Aufladbare 6000mAh Lithium-Akku (6 Zellen)

- Netzadapter 100-240 V, 50/60 Hz, 19VDC/2.1A =

- 2 USB 2.0-Anschliisse (kompatibel mit USB 1.1-Geraten)

- 1 Ethernetport 10/100Mbps

- 1 VGA-Ausgang

- 1 Kopfhéreranschluss, 1 Mikrofonanschluss

- Tastatur mit 84 Tasten

- Touch-Pad mit 2 Tasten

- Multiformat-Kartenleser fiir SD (Secure Digital), SD HC (Secure Digital HC) und MMC (MultiMedia Card) Karten
- Gewicht: mit Akku unter 1,2 kg

- Abmessungen: 251 mm x 185 mm x 31 mm

Das Betriebssystem wurde speziell fiir [nr eCAFE™ entwickelt. Es basiert auf der neusten Version des Linux-Systems Mandriva, das alle
wichtigen Programme fiir zu Hause oder unterwegs anbietet. Die Anwendung ,Computer konfigurieren“ erméglicht es weitere Software
hinzuzufligen. Guillemot Corp S.A. haftet keinesfalls fiir Schaden jeglicher Art (dies schlieRt unter anderem Datenverluste ein), die durch die
Installierung oder die unsachgemaRe Nutzung dieser Programme verursacht wurden.
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2.  eCAFE™, DAS NON PLUS ULTRA

Das eCAFE™ Netbook bietet ein umfassendes Angebot an Anwendungen und verfiigt {iber zahlreiche Anschliisse, die lhnen ermdglichen
sofort auf die Welt zuzugreifen, die Sie interessiert: Arbeit, Kommunikation, Spiel oder Multimedia.

21 Mein eCAFE™

1. Webcam 6. Kopfhéreranschluss 11. Linke Taste

2.8,9* LCD-Display 7. Mikrofonanschluss 12. LED Verriegelung Hochstelltaste
3. Lautsprecher 8. Eingebautes Mikro 13. WiFi-LED

4. Deutsche Tastatur 9. Rechte Taste 14. Betriebs-LED der Festplatte

5. Kartenleser SD/SDHC/MMC 10. Touch Pad 15. Betriebs-LED der Batterie

16. Button eCAFE™ Ein/Aus

4/60 — Benutzerhandbuch



ECAFE™

@

eCAFE EC-900B
eCAFE EC-900CL

2]

( © ]

|

ﬁ—l
SRR

(I Je

T o

®

&

1. Herausnehmbarer Akku
2. Verriegelung Akku

3. Liiftungsschlitze (Heifluft)
4. DDR RAM

&Dieser Bereich Ihr eCAFE™ kann sich wahrend dem Betrieb oder dem Laden erhitzen. Dies ist véllig normal. Es wird allerdings
empfohlen, die Liftungsschlitze freizuhalten, um die korrekte Kiihlung des Computers zu garantieren. Es wird zum Beispiel davon

abgeraten, das eCAFE™ auf ein Sofa oder ein Bett zu stellen.

[
1

1. Ports USB 2.0
2. Port LAN/Ethernet

(2]

3. Sortie VGA

4. Port d’alimentation secteur
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2.2 Multifunktionstastatur

Das eCAFE™ verfiigt (iber eine komplette Tastatur, um Ihren Bildschirm sowie die WiFi-Funktionen perfekt einstellen zu kénnen.
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(A WiFi ¢ ‘
Fn ¢ | aktivieren/deaktivieren Fn ‘ 8 qv |  Lautstdrke senken
T (standardmaRig inaktiv) et
.| |F3 Audioausgang ' \ . .
) + %) aktivieren/deaktivieren ) ‘ 4 Lautstarke erhohen
? F4 Touch-Pad = Esc |  Standby-Modus des
+_ 919  aktivieren/deaktivieren €] Computers
Fn— F5 Umschaltung zwischen = | Enfg | Numerische Tastatur
+_ OE | LCD/externer Bildschirm + MemiE T verriegeln/entriegeln
] 6 | P Scrolling-Funktion des
Fn t3v|  Helligkeit dimmen Fn ?,,17?[ R Bildschirms
— —*——— veriegeln/entriegeln
] e o Zwischen Vollbildanzeige und
Fn A t5. | Helligkeit erhdhen F11 Fensteranzeige im Internet-

Browser wechseln
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2.3 Ein Netbook speziell fiir groRe Daten

Die groRe Festplatte und der Multiformat-Kartenleser des eCAFE™ erméglichen Ihnen wichtige Daten iberall hin mitzunehmen, ohne schnell
an Speichergrenzen zu stolRen.

Festplatte

Das eCAFE™ verfiigt (ber eine Festplatte von 160 GB (eCAFE™ EC-900CL) oder 120 GB (eCAFE™ EC-900B). Der verfiigbare freie
Festplattenspeicher betragt etwa 105 GB. Dies ermdglicht Ihnen Filme, Bilder und andere grole Dokumente zu speichern.

Kartenleser

Das eCAFE™ verfiigt Giber einen Multiformat-Kartenleser SD und SD HC (Secure Digital), MS (Memory Stick®) und MMC (MultiMedia Card)
Karten, um zum Beispiel Fotos Ihrer Digitalkamera anzusehen oder die Speicherkapazitét lhres Systems zu verbessern.

USB-Anschliisse

Das eCAFE™ verfiigt dariiber hinaus Uber drei USB-Anschliisse, die lhnen ermdglichen einen USB-Stick oder andere USB-Gerite
anzuschlieRen (siehe Kapitel 2.4 ,Anschlisse fiir zahlreiche Anwendungen”, fiir weitere Informationen (iber die USB-Anschliisse).

(o ©J o)

2.4 Anschlisse fiir zahlreiche Anwendungen

Die in das Gehause eingebauten Anschliisse des eCAFE™ ermdglichen lhnen alle méglichen USB-Gerate (z. B.. Maus oder externe
Festplatte) anzuschlieen.

Allgemeine Warnhinweise

Bevor ein neues Gerat angeschlossen werden kann, sollten Sie die entsprechende Installationsanleitung aufmerksam lesen.

&Geréte, auf denen das eCAFE™ gerade Daten liest oder speichert, diirfen nicht einfach abgezogen werden. Dies kénnte die Daten
beschadigen, im schlimmsten Fall kénnen die Daten sogar komplett verloren gehen.
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USB-Anschliisse (Universal Serial Bus)

Das eCAFE™ verfiigt iiber drei USB 2.0-Anschliisse (kompatibel mit USB 1.1) iiber die Sie zahlreiche Gerate, wie zum Beispiel eine Tastatur,
eine Maus, einen USB-Stick usw. anschlieBen konnen. Die Hot-Plug-Technologie ermdglicht Ihnen auRerdem Ihre Gerate wahrend des

Betriebs des eCAFE™ anzuschlieRen und abzuziehen.

&Falls eine externe USB-Festplatte an Ihr eCAFE™ angeschlossen ist haben, solite auf das Icon < (unten rechts im Bildschirm)
geklickt und ,Datentrager entfernen” ausgewahlt werden, bevor dieser abgezogen werden kann.

& Einige USB-Gerate, die wahrend dem Hochfahren des Computers angeschlossen werden, kénnen eventuell nicht vom System erkannt
werden. In diesem Fall sollten Sie Ihr USB-Gerét abziehen und erneut anschlieRen.

Audio-Anschliisse

SchlieRen Sie ein Mikrofon, einen Kopfhorer und/oder ein Headset (iber einen der folgenden Stecker an, um ein Gesprach zu fiihren oder sich
ein Video anzusehen:

- Klinkenstecker (Ausgang), fiir Lautsprecher oder einen Kopfhdrer

- Klinkenstecker (Eingang), fiir die Aufnahme Uber einen MP3-Player oder ein Mikrofon, um mit einer IP-Telefonanwendung zu telefonieren
oder fir Tonaufnahmen

&Der Anschluss eines Audio-Gerates bewirkt die automatische Deaktivierung des eingebauten Mikrofons und der
eingebauten Lautsprecher Ihres eCAFE™.
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Lokales Netzwerk (LAN)

Das eCAFE™ verflgt Uber einen RJ45-Ethernetport, der lhnen ermdglicht, sich an ein lokales, kabelgebundenes Ethernetnetzwerk
10/100Mbps (z. B.: Firmennetzwerk, kabelgebundener/kabelgebundenes Router/Modem oder Internetbox) anzuschlieRen.

W\
ERSEIENEYC

2.5 ZuHause UND unterwegs

Das eCAFE™ kann wahlweise iiber den Akku oder den Netzadapter betrieben werden.

2.5.1 Betrieb (iber den Netzadapter

Benutzen Sie den mitgelieferten Netzadapter des eCAFE™. Er den Standards des elektrischen Stromnetzes des jeweiligen Landes, in dem
das eCAFE™ erworben wurde.

&Achten Sie darauf, den Stecker des Netzadapters bis zum Anschlag in den Netzanschluss des Computers einzuschieben.

\ ER= GL_
]
@4-

Wenn das eCAF’ETM uber den Netzadapter betrieben wird, 1&dt sich der Akku automatisch auf. Ein kompletter Ladezyklus bendtigt mehr Zeit,
wenn das eCAFE™ eingeschaltet ist.
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2.5.2 Betrieb tiber den Akku

Das eCAFE™ wurde fiir den Betrieb iiber den Akku entwickelt. Bei voll geladenem Akku, bietet Ihnen dieser eine Laufzeit von ungefahr 1 %
Std*. Zusatzliche Akkus kdnnen bei Ihrem Handler bestellt werden.

&Es wird empfohlen, den Akku vor dem ersten Gebrauch des eCAFE™ vollstandig zu laden, um die Lebensdauer dieser zu verbessern.
Der Ladezustand des Akkus kann (iber die Ladestandanzeige abgelesen werden.

“Festgestellte Laufzeit wéhrend einer Simulation, fir die nacheinander ausgefiirten Anwendungen: Textverarbeitung, Internetnavigator, ca. 5 Minuten Stand-by pro Stunde. Die
Laufzeit kann abweichen und héngt von den Gebrauchsbedingungen des eCAFE™ ab (Anwendungen, Netzwerkverbindungskonditionen).

2.5.3  Einlegen und Herausnehmen des Akkus
In manchen Fallen ist es nétig, den Akku herauszunehmen oder einzulegen (z. B.: Akkuwechsel).

&Bevor der Akku herausgenommen oder eingelegt werden kann, muss zunachst die Verriegelung auf ,Entriegelt* und nach dem
Herausnehmen oder dem Einlegen auf ,Verriegelt* geschoben werden.
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& Das Einlegen oder Herausnehmen der Batterie darf ausschlieBlich erfolgen, wenn der eCAFE™ ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt ist.

& Die verwendeten Akkus mussen die Eigenschaften des Hercules Akkus aufweisen, der mit dem eCAFE™ geliefert wird, da ansonsten
die Gefahr besteht, das eCAFE™ zu beschadigen. Es besteht das Risiko einer Explosion, wenn der Akku durch einen nicht korrekten Typ
ausgetauscht wird. Entsorgung von Altakkus bitte gemaR den gesetzlichen Bestimmungen ausfiihren.
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254  Optimierung der Akkulaufzeit

Das Akkumodul fiir Netbooks verwendet Lithium lon (Li-lon) Akkus, die jederzeit aufgeladen werden konnen. Falls der Mini-Computer fir mehr
als 30 Tage nicht verwendet wird, muss dieser mit mindestens 70% der Ladekapazitit aus dem Netbook genommen werden. Der Computer
kann bei einer Temperatur von 5 bis 35°C aufbewahrt werden und darf nicht in einem der Sonne ausgesetzten Fahrzeug zuriickgelassen
werden. Die Ladekapazitét des Lithium lon Akkus verschlechtert sich im Laufe der Zeit, unabhangig davon, ob das Akkumodul benutzt wird
oder nicht. Die allgemeine Lebensdauer betragt 2 bis 3 Jahre.

Verbesserung der Akkulaufzeit:

- Passen Sie die Helligkeit Ihres Bildschirms Ihrem Arbeitsumfeld (Innen/Aulen) und dem Anwendungsbereich an.

t& Helligkeit dimmen

Fr7

‘Fn I QA Helligkeit erhéhen

- Schlieen Sie das eCAFE™  wahrend kurzer Pausen. Der Bildschirm schaltet sich automatisch aus.
- Vor der ersten Inbetriebnahme des eCAFE™ sollte der Akku vollstandig geladen werden.

- Deaktivieren Sie die WiFi-Funktion, wenn kein WiFi-Netzwerk benutzt wird.

ﬂ+ P Wi deakiivieren
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3.  MEIN eCAFE™: EINFUHRUNG

3.1 Ein-/Ausschalten des eCAFE™

Einschalten

- Offnen Sie den Bildschirm (1) und driicken Sie auf den Ein/Aus Button
auf der rechten Seite (2).

A Den Bildschirm nie gewaltsam 6ffnen.

Das eCAFE™ niemals am Bildschirm anheben.

Splelwelt Arbeltswelt

Sobald der Computer hochgefahren ist, haben Sie Zugriff auf die Startseite, von der Sie Ihre Reise in die eCAFE™ Galaxy starten kénnen. Es
ist Ihnen wahrend dieser Reise mdglich andere Welten zu entdecken, die jeweils einem bestimmten Bereich entsprechen: Arbeiten,
Kommunizieren, Spielen, Multimediainhalte ansehen und Ihren Homecomputer konfigurieren oder parametrieren.
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Ausschalten

- Stellen Sie vor dem Ausschalten des eCAFE™ sicher, dass alle Programme und Anwendungen korrekt geschlossen wurden.

- Schalten Sie das eCAFE™ aus, indem Sie auf das Icon \" unten links und anschlieffend auf Computer ausschalten klicken.

Standby-Modus
Wenn |hr eCAFE™ langere Zeit nicht benutzt wird, schaltet er in den Standby-Modus. In diesem Modus schalten sich Bildschirm und Festplatte

aus, um Energie zu sparen. Um das eCAFE™ wieder zu aktivieren, driicken Sie auf den Ein/Aus Knopf auf der linken Seite.

Ausschalten oder Zwangsabschaltung )
Driicken Sie auf den Ein/Aus Button bis sich der Computer vollstandig ausschaltet, falls Sie beim Ausschalten lhres eCAFE™ auf Probleme
stoflen.

—

a
[, . L
) nicht ermdglicht, kann

Falls beim eCAFE™ eine ungewdhnliche Betriebssituation auftritt, die die Riickkehr zum Ausgangsmenii dber

Ctrl Alt -«
gleichzeitig auf { )+ )+ gedriickt werden. In diesem Fall flhrt das System ein Reset durch. Dies dauert nur einige

Sekunden.

&Die Zwangsausschaltung oder die Reinitialisierung dirfen nicht durchgefiihrt werden, wenn Dokumente gedffnet sind. Dies kénnte die
Daten beschadigen, im schlimmsten Fall kdnnen diese sogar komplett verloren gehen.

3.2 Anschluss eines externen Bildschirms

GenieRen Sie zu Hause oder im Biro einen GroRbildschirm anschlieRen zu kdnnen, um gemiitlicher im Internet zu surfgn oder mit breiteren
Tabellen arbeiten zu konnen. SchlieBen Sie hierfir einen VGA-Bildschirm (iber den VGA-Anschluss lhres eCAFE™ an. Fir weitere
Informationen (iber die Bildschirmauswahl, rufen Sie den Anpassungs-Assistenten auf (sieche Kapitel 3.7.2 ,Einfach personlich gestalten*).

k = = Du%@%
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3.3 Handhabung des Touch-Pads

Einige Vorgénge kdnnen durch einen Klick bestétigt werden (z. B.: Aktivierung eines Button oder Zugriff auf ein Mend):

Durch einfaches Driicken der linken Taste

Durch kurzes Berlihren des Touch-Pads

oA

Andere Vorgange konnen (iber einen Doppelklick bestatigt werden (z. B.: Musik abspielen oder Dokumente 6ffnen):

Durch doppeltes Driicken der linken Taste

Durch zwei kurze Berlhrungen des Touch-Pads

B8

Die rechte Taste ermdglicht in der Regel auf die Eigenschaften des ausgewéahlten Objektes zuzugreifen.

3.6  Zugriff auf die Hilfe

Das komplette ,Benutzerhandbuch* ist als PDF-Datei auf der Festplatte Ihres eCAFE™ (im Ordner ,MeineDateien) gespeichert oder auf der
Internetseite http://ts.hercules.com abrufbar.

Darliber hinaus enthélt jede installierte Anwendung eine eigene spezielle Hilfefunktion, die falls notwendig, bei der Beseitigung von Problemen
hilft.
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3.7 Herzlich Willkommen in der eCAFE™ Galaxy

Kommunikationswelt Multimediawelt

_lei AFE

eCAFE™ Portal

Spielwelt Arbeltswealt

3.7.1 Alles in einem Klick

Sobald der Computer hochgefahren ist, haben Sie Zugriff auf die Startseite, von der Sie Ihre Reise in die eCAFE™ Galaxy starten kénnen. Es
ist lhnen wéhrend dieser Reise mdglich andere Welten zu entdecken, die jeweils einem bestimmten Bereich entsprechen: Arbeiten,
Kommunizieren, Spielen, Multimediainhalte ansehen und Ihren Homecomputer konfigurieren oder parametrieren.

\gCAF £

Das Icon ~ ermdglicht auf das eCAFE™ Portal zuzugreifen, von dem aus Sie auf lhre Onlinewelt zugreifen, alles iiber die
Produktreihe eCAFE™ erfahren, neue Anwendungen entdecken, Tipps und Tricks finden, die Kompatibilititen mit lhren Geraten feststellen
oder ganz einfach Ihren Computer besser kennen lernen konnen.

Die Iconbar links im Bildschirm enthalt die Quick Access Icons der verschiedenen Anwendungen und Welten.

Alle Anwendungen sind Uber das Icon H zuganglich.

Die Grafikparameter kdnnen mit einem Klick Uber das Icon E eingestellt werden.
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Umschalttaste zur Startseite ﬁ Zugriff auf die Startseite

Iy

Direkter Zugriff auf alle Zugriff auf die
Programme Kommunikationswelt
Zugriff auf den Anpassungs- s

Assistenten, fiir die grafischen g % Zugriff auf die Spielwelt

Einstellungen lhres Computers e

5 !

Dateinavigator 6ffnen %‘J Zugriff auf die Multimediawelt

AN
- . . 4
™
.%’ma Zugrifaufdas eCAFE \é’ | Zugifauf de Arbeiswel
&b ora Gt -

)4 4
\.:?"//() Zugriff auf die Parametrierwelt
vy

- Startseite

Kommunikationswelt Multimediawelt

eCAFE™ Portal

Spietwelt Arbeitswelt
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- Kommunikationswelt

Internetbrowser Verbindungen Web Radio

E-Mail Programm Instantmessenger

- Spielwelt

o

Vier gewinnt Minenraumer

4

i

Solitaire Mahjongg Schachspiel

18/60 — Benutzerhandbuch



ECAFE™ eCAFE EC-900B

eCAFE EC-900CL

- Multimediawelt

Fotomanager Zeichenprogramm  Externer DVD-Player

Video-Flayer Musik-Flayer

- Arbeitswelt

€ N

Bankkontos Texteditor Kalkulationsprogramm

Coor W

PDF-Viewer Terminkalender Prisentationen
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- Parametrierwelt

.
Fy E 4

Computer konfigurieren Anpassen

oc z >~

-

Lautstirke einstellen Terminal

-

Anwendungen insiallieran
‘ader deinstallieren
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3.7.2 Einfach personlich gestalten

Die Benutzer, die alle Fahigkeiten des eCAFE™ voll ausnutzen méchten, werden von dem breiten Angebot an Biro- und
Kommunikationsprogrammen sowie an Spielen begeistert sein und kdnnen sogar die Welten des eCAFE™ mit intuitiven Tools selbst

gestalten.
J Anpassungs-Assistent starten

Klicken Sie auf das Icon E oben links im Bildschirm, um den Anpassungs-Assistenten zu starten. Dieser erméglicht lhnen:

Der Anpassungs-Assistent

- Die Aufldsung und den Bildschirm im Register Bildschirm & Auflosung auszuwahlen.
- Quick Access Icons Ihrer beliebtesten Programme im Register Biiro hinzuzufiigen.
- Das Hintergrundbild der Startseite im Register Hintergrund zu &ndern.

- lhren Bildschirmschoner im Register Bildschirmschoner zu konfigurieren.

&Es wird empfohlen ein Hintergrundbild mit der Auflosung 1024 x 600 zu verwenden, um die Startseite anzupassen (ohne Verzerrung
und Pixellierung).

Direkter Zugriff auf alle Programme

_g Direkter Zugriff auf alle Programme
)

Dieses Mendi ist tiber die Quick Access Bar der Programme zuganglich und ermdglicht auf alle installierten Programme zuzugreifen, die als
Meni oder Untermenu dargestellt werden.

Der Dateinavigator

AN
27 /; Dateinavigator 6ffnen
| — X

Der Dateinavigator ermdglicht auf alle gespeicherten Dateien des eCAFE™ zuzugreifen und neue Dateien zu erstellen. Es gibt mehrere
Dateitypen: Text-, Bild-, Ton- oder Videodateien.

Die Dateien werden auf der Festplatte des eCAFE™ oder auf einem externen Datentrager in Ordern gespeichert (externe Festplatte, USB-
Stick, Memory Card). Ein Ordner kann Dateien verschiedener Arten enthalten. Der Ordner ,Geburtstag” kann zum Beispiel die Fotos eines
Geburtstages sowie ein Video oder den Text der Einladung enthalten.

Die Dateien kénnen direkt in den verfiigbaren Anwendungen des eCAFE™ erstellt oder von externen Geraten aus geladen werden.

+ Mesnelateien - Date-Browse =80 X

Datei Bearbeiten Ansicht Gehezu Lesezeichen Hilfe

- - B o s - -
Zuriick War Hinmauf Stopp  aktualisieren | Persanlicher Ordrer Compuker Suchen
| A MeineDatelen & 100% 0 | Symbolansicht |»
Orte-
Lol MeineDateien . ! 1 ' .
= [les kb p— J— S —— i
SHALE S Degktop Dokumanta Icens Bitdar Musik
= Dateisystem
= MONICL_ . 2
2.3GE Medum =3 o3 <k
il Dawnboas tmp Videos
|

#H Objekte, freier Speicherplatz: 6157 MB
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Meine Dateien von einem USB-Stick aus laden:

- Stecken Sie den USB-Stick in eine der beiden verfiigbaren USB-Anschliisse. Das eCAFE™ erkennt die neue Verbindung
automatisch und zeigt das USB-Symbol in der Statusanzeige an.
- Der Dateinavigator éffnet sich automatisch. Klicken Sie auf den Namen Ihres USB-Sticks, der nun links angezeigt wird.

- Wahlen Sie die Dateien aus, die Sie laden mdchten (hierfir die Taste * gedriickt halten, um mehrere Dateien auszuwahlen
oder driicken Sie die Taste Strg, um einzelne Dateien auszuwahlen).

- Wéhlen Sie im Menu Bearbeiten Kopieren aus.

- Wéhlen Sie im Dateisystem den Pfad aus, unter dem Sie die Dateien speichern méchten.

- Wahlen Sie im Meni Bearbeiten Einfiigen aus.

Meine Dateien von einer Memory Card aus laden:

- Schieben Sie die Memory Card in den Kartenleser. Das eCAFE™ erkennt diese neue Verbindung automatisch.
- Klicken Sie im Dateinavigator auf den Namen Ihrer Memory Card, der nun links angezeigt wird.

- Wihlen Sie die Dateien aus, die Sie laden mochten (hierfiir die Taste ° gedriickt halten, um mehrere Dateien auszuwahlen
oder driicken Sie die Taste Strg, um einzelne Dateien auszuwahlen).

- Wahlen Sie im Menii Bearbeiten Kopieren aus.

- Wahlen Sie im Dateisystem den Pfad aus, unter dem Sie die Dateien speichern méchten.

- Wahlen Sie im Menii Bearbeiten Einfiligen aus.

Meine Dateien (ber eine Netzwerkverbindung laden:

Verbinden Sie das eCAFE™ mit einem Netzwerk iiber den Ethernetport oder im WiFi-Modus, um somit Dateien zu laden. Sie haben
anschlieffend Zugriff auf die gewlinschten Dateien des Netzwerkes.

Meine Fotos (iber einen digitalen Fotoapparat laden:

- SchlieBen Sie einen digitalen Fotoapparat tber einen der beiden USB-Anschllisse an.

- Schalten Sie Ihren Fotoapparat ein. Das eCAFE™ erkennt diese neue Verbindung automatisch. Das Menii Von einem
Fotoapparat aus importieren wird angezeigt.

- Wahlen Sie Fotos importieren aus. Der Foto-Assistent wird automatisch gestartet.

- Wahlen Sie Kopieren aus. Alle Fotos des Fotoapparates werden standardmafig ausgewahlt. Diese werden anschlieBend von
dem Fotoapparat auf die Festplatte Ihres eCAFE™ kopiert (in den Ordner Fotos). Die Nachricht ,Kopie beendet* wird angezeigt.

- Klicken Sie auf Bestatigen.

Die horizontale Zustandsanzeige und der Infobereich

Die Zustandsanzeige enthalt die Register der laufenden Anwendungen und der Infobereich (unten links) zeigt den Ladestand des Akkus, die
Netzwerkverbindung (WiFi oder Ethernet), die eventuelle Aktivierung der Caps Lock und Num Lock Tasten, die Prozessorleistung und die
Uhrzeit.
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3.8  Einstellen der wichtigsten Parameter

3.8.1  Einstellung des Datums und der Uhrzeit

Klicken Sie auf die Uhr in der Statusanzeige unten links im Bildschirm, um das Datum und die Uhrzeit einzustellen.

Klicken Sie auf die Uhr

Das Control Panel wird angezeigt:

x LiziCim, Z20E Und Z=Ezan=n Ein=t2lundg=r =k,
1 Juli b 12008 .
i s
Mo Di i Do Fr Sa So L -
1 3 4 5 6 | - .
7 B 9 10 11 1z 13 _ -
14 15 16 17 18 15 20 _ N
21 22 23 24 25 26 27 - ~
28 29 30 31 ; W
Netzwerk Zeitprotokaoll [NTP) 1 |, |34 |» |51 |,
Dieser Computer kann seine Zeit mit einem [£&itzone
Rempte Time Server synchronisiaren Europe/pParis
Aktiviere das Network Time Protocol Faitzone dndern
Server:| ELurope|Frankreich: fr.pool.ntp. [+
Abbrechen Zurucksetzen aK
3.8.2  Einstellung der Sprache

Klicken Sie von der Parametrierwelt aus auf Computer konfigurieren, um die Sprache der Benutzeroberflache zu andern.

Das Kontrollzentrum wird gedffnet. Wahlen Sie das Register System und klicken Sie anschlieRend auf das Icon Lokale Parameter des
Systems verwalten.

Wahlen Sie die Sprache in der Liste aus. Klicken Sie auf Weiter, erneut auf Weiter und auf OK, um die Sprachauswahl zu bestatigen.

3.8.3  Einstellung der Lautstérke

Klicken Sie auf das Volumenicon in der Statusanzeige.

Klicken Sie auf das
Lautstarkenicon

Oder klicken Sie auf das Quick Access Icon =’9 der entsprechenden Anwendung. Wahlen Sie Parameter und anschlieBend Lautstérke
einstellen.

Das Control Panel wird angezeigt.
3.8.4  Einstellung der Drucker
Klicken Sie von der Parametrierwelt aus auf Computer konfigurieren.

Das Kontrollzentrum wird gedffnet. Klicken Sie im Register Hardware auf das Icon Drucker konfigurieren. Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.
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3.9 Personliche Gestaltung der Welt

3.9.1  Einrichtung von Benutzerprofilen
Klicken Sie von der Parametrierwelt aus auf Computer konfigurieren (das Passwort lautet "root").

Das Kontrollzentrum wird geéffnet. Wahlen Sie das Register System und klicken Sie anschlieBend auf das Icon Systembenutzer verwalten.

3.9.2  Persénliche Gestaltung des Systems

E Anpassungs-Assistent starten

Der Anpassungs-Assistent ermdglicht lhnen ganz einfach Quick Access Icons fir Ihre Lieblingsanwendungen hinzuzufiigen oder die Startseite

nach lhrem Geschmack zu gestalten, indem Sie den Hintergrund andern. Diese Anwendung ist iiber das Icon oben links auf dem
Bildschirm erreichbar.

Quick Access Icons konnen ber das Register Biiro hinzugefiigt werden, indem Sie (oben links) Ihre Welt auswahlen. Die Liste der aktuell
in dieser Welt enthaltenen Anwendungen wird angezeigt. Wahlen Sie die gewlnschte Anwendung in der rechten Liste aus und ziehen sie
diese mit der Maus in die linke Liste der Welt hinlber.

Andern des Hintergrundbildes:

- Klicken Sie auf das Register Biiro.

- Wahlen Sie die Startseite.

- Klicken Sie auf das Bild, das unten im Fenster angezeigt wird und klicken Sie auf Durchsuchen.
- Wahlen Sie den Pfad lhrer Bilddatei (empfohlene GroRe: 1024x600 Pixel).

- Klicken Sie auf OK, um den neuen Hintergrund zu verwenden.
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4. KOMMUNIKATION

Greifen Sie auf die Kommunikationswelt zu, indem Sie auf das Icon auf der Startseite klicken.

Internetbrowser Verbindungen Web Radio

E-Mail Programm Instantmessenger

41 Verbindung mit dem Internet

4.1.1 ...im WiFi-Modus mit eCAFE™ Connect

Verbinden Sie sich ganz einfach und kabellos mit dem Intemnet dank eCAFE™ Connect, eine von Hercules entwickelte Software, die vor allem
der intuitiven Verwaltung von WiFi-Netzwerken dient.

Dieses Kapitel geht besonders auf die WiFi-Internetverbindung ein, die besonders Benutzer interessieren wird, die viel unterwegs sind und
nicht auf Ihren Internetzugang oder Ihre E-Mails verzichten mdchten.

(c ﬁ}} _

Fn 3
- Aktivieren Sie die WiFi-Funktion Ihres eCAFE™ und driicken Sie auf die Tasten L J _. Die WiFi-LED

sollte nun leuchten.

und L des Computers

()

& Par défaut, cette fonction n'est pas activée au démarrage du systéme et le voyant WiFi est éteint

- Greifen Sie auf die Kommunikationswelt zu und Klicken Sie auf Verbindungen oder auf das Hercules eCAFE™Connect Icon in der
Statusanzeige.

Das eCAFE™ Connect-Fenster wird angezeigt.
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Hercules @ CAFFCONNECT

x Deaktiviert X . *
! ; X @) Q
Wi-Fi-Verbindung: ; : —-
((l)) Zustand: Nicht verbunden aﬂetalis anzeigen m

Netwerkkabelverbindung: ] .
Zustand: Nicht verbunden 6 Details anzeigen

Jetzt kann die Suche nach WiFi-Netzwerken gestartet werden, um sich kabellos mit dem Internet zu verbinden.
- Klicken Sie auf Verbinden neben der kabellosen Verbindung.

Die eCAFE™Connect WiFi Station startet die automatische Netzwerksuche und zeigt die Ergebnisse der Suche an.

fecles 2 CAFETCONNECT

WIFI STATION

Scannen & Status

. -Tﬂittt: wahlen Sie lhr Netzwerk aus der Liste: — — Verbindungsstatus —
Verbunden mit:
Netzwerk : Access Point / Router =
Nam'e Tvp Stﬁna[ Abgesichert MNetzwerk-Name: Hercules
(5SID) St (BSSID)
MAC-Adresse: 00DED3123DCE
Faul Infra 100% 4 Ja (WA} {e51D)
b Hercules Infra 88% [ Ja (WER) T
g Ghw fRw & ey [Eeze]chnung: PROFILE1 ]
David Infra Ta% 6 Ja (WPa) - :
<hidden> infra 0% 1 Ja (W) Sicherheit
=hiddens Infra 5% 3 Ja (WPaZ) (5iChET heitstyp: WEP T
M’ sk Werbindung
Netzwerkart: Infra
verbindungsgualit [ |

Verbindung mit einem nicht gesichertem Netzwerk (kein Schliisseltyp im Feld Abgesichert angegeben):

- Wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus.

- Klicken Sie auf Mit Netzwerk verbinden.

Ein Netzwerkassistent wird gestartet und bietet Ihnen an, dieses Netzwerk Ihren Favoriten hinzuzufiigen.

- Falls erwiinscht, kdnnen Sie das Netzwerk zu Ihren Favoriten hinzufligen, indem Sie die Box Ja markieren und einen Namen eingeben.
Nach einigen Sekunden wird ein griines Icon neben dem Netzwerk angezeigt, um die erfolgreiche Verbindung mit diesem anzuzeigen.

Damit sich |hr Computer automatisch mit einem bestimmten Netzwerk wéhrend der Aktivierung der WiFi-Funktion verbindet, muss dieses lhren
Favoriten hinzugefiigt und die Option Automatische Verbindung ausgewahlt werden.
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&Falls die Verbindung im Infrastruktur-Modus mit dem gewéhlten Netzwerk fehlschl&gt, missen die Sicherheitsparameter des Routers
Uberpriift werden (Schliissel, MAC Adressierfilter usw.).

Zur Erinnerung:

Der Infrastruktur-Modus ist ein Kommunikationsmodus der mehrere WiFi-Computer Uber einen kabellosen Access Point (z. B.:
Internetbox, Modem Router oder mit einem Modem verbundener Router) zu einem Netzwerk zusammenfasst. Der Infrastruktur-Modus ist

ideal flir den Datenaustausch, Online spielen, gemeinsame Nutzung der Internetverbindung und/oder des Druckers zwischen
verschiedenen Computern.

Der Ad-Hoc-Modus ermdglicht die direkte Kommunikation zwischen mehreren WiFi-Computern. Dieser Modus wird ebenfalls Peer-to-
Peer-Modus genannt.

Eine MAC Adresse ist eine einmalige Adresse, die vom Gestalter des Routers zur Identifizierung im Netzwerk geschaffen wird. Dieses
besteht aus der Herstellererkennung (Hersteller) und der Adaptererkennung des Produktes.

Verbindung mit einem gesicherten Netzwerk (Schliissel im Feld Abgesichert angegeben):

- Wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus.

- Klicken Sie auf Mit Netzwerk verbinden.

- Geben Sie den Sicherheitsschliissel ein, sobald Sie die WiFi Station dazu auffordert.

- Falls erwiinscht, kdnnen Sie das Netzwerk zu Ihren Favoriten hinzufiigen, indem Sie die Box Ja markieren und einen Namen eingeben.

AXFalls Sie sich mit einem gesicherten Netzwerk verbinden méchten, bendtigen Sie hierfir den entsprechenden Sicherheitsschliissel.
Die eCAFE™Connect WiFi Station fordert Sie auf, diesen Schliissel einzugeben (eine Nachricht hilft Ihnen den richtigen Schliisseltypen zu

identifizieren), um die Verbindung herzustellen.
Verbindung mit einem verborgenen Netzwerk (das Feld Netzwerk Name (SSID) ist leer):

Falls eines oder mehrere der aufgelisteten Netzwerke keinen Namen haben (Feld Netzwerk Name (SSID) leer), bedeutet dies, dass der Name
des Netzwerkes nicht verdffentlicht wird. Wahlen Sie das Netzwerk aus, um sich mit diesem zu verbinden und:

- Klicken Sie auf Mit Netzwerk verbinden.

- Geben Sie den Namen des Netzwerkes (SSID) in das angezeigte Fenster ein.

- Geben Sie ebenfalls den entsprechenden Schlissel ein, falls es sich um ein gesichertes Netzwerk handelt.

- Falls erwiinscht, kdnnen Sie das Netzwerk zu Ihren Favoriten hinzufiigen, indem Sie die Box Ja markieren und einen Namen eingeben.

I—rﬂ
AX Zum bequemeren browsen kénnen Sie entweder die Zoomfunktion » des Internetbrowsers nutzen oder die Taste F11 driicken, um
zwischen Vollbildansicht und Fensteransicht umzuschalten.

4.1.2 ...tiber ADSL oder ein lokales Netzwerk

Verbinden Sie das eCAFE™ einfach {ber den Ethernetport mit einem ADSL-Modem oder einem lokalen Netzwerk, um mit dem Internet zu
verbinden.

Ein Informationsfenster wird in der Statusanzeige lhres eCAFE™ angezeigt, um lhnen die Netzwerkverbindung anzuzeigen. Starten Sie
anschlieRend lhren Internetbrowser.
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4.1.3  Zustand der Verbindung erfahren

Das lcon eCAFE™Connect wird im Infobereich angezeigt. Dieses ermdglicht jederzeit den Zustand der Verbindung zu erfahren:

Internetverbindung: Ethernet- oder WiFi-

Gerat aktiviert und tber ein Kabel
verbunden, Internetzugang verfligbar

Lokale Verbindung: Ethernet- oder WiFi-
Gerét aktiviert und Gber ein Kabel
verbunden, kein Internetzugang verfugbar

Verbindungsproblem: Ethernet- oder
WiFi-Gerét aktiviert und tiber ein Kabel
verbunden, kein Internetzugang verfiigbhar

Keine Verbindung: Ethernet- oder WiFi-
Gerat aktiviert, aber nicht iiber ein Kabel
verbunden

Kein Gerét: Ethernet- oder WiFi-
Verbindung nicht aktiviert

4.2 E-Mails verschicken und erhalten

Sie sind mit dem Internet verbunden

Sie sind mit einem Modem, einem
Router, einer Internetbox oder
einem Firmennetzwerk verbunden,
aber nicht mit dem Internet.
Uberpriifen Sie die Parameter der
Internetverbindung lhres lokalen
Netzwerkes oder Ihres Modems

Uberpriifen Sie die Parameter der
Internetverbindung lhres lokalen
Netzwerkes (IP Adresse,
Subnetzmaske usw.) oder lhres
Modems. Ziehen Sie falls nétig den
Hersteller lhres Modems/Routers zu
Rate.

Verbinden Sie den eCAFE™ im
WiFi-Modus (siehe vorheriger
Abschnitt) oder tiber den
Ethernetport mit einem lokalen
Netzwerk

Aktivieren Sie Ihr Gerét: Driicken
Sie gleichzeitig auf die Tasten [Fn]
und [F1], um das WiFi-Gerat zu
aktivieren.

E-Mail Messaging Service starten

4

S CAFE”

Ob zu Hause oder unterwegs, es ist immer praktisch seine E-Mails von iberall aus verwalten zu kénnen. Sobald Sie mit dem Internet

verbunden sind, kdnnen Sie mit lhrem eCAFE™ Nachrichten und Dateien mit dem Programm Email verschicken und erhalten.

&Notieren Sie die Verbindungsinformationen, die Ihnen lhr Internetprovider gegeben hat. Diese werden fiir die richtige Konfiguration

lhres E-Mail Programms benétigt.

Der E-Mail-Konfigurationsassistent wird bei der ersten Benutzung automatisch gestartet, um lhnen zu ermdglichen Ihr Konto zu konfigurieren.
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1. Klicken Sie im Willkommensbildschirm auf Weiter.

b v Konten-Assistent X

Neues Konto einrichten

um Nachrichten empfangen zu kénnen, missen Sie Zuerst ein kKonto anlegen.

Dieser Assistent sammelt Infarmationen, die notwendig sind, um ein neues Konto
einzurichten. Wenn Sie die abgefragten Daten nicht kennen, kontaktizren Sie bitte
lhren Systemadministrator oder Internet Service Provider.

Wahlen Sie den kKonten-Typ, den Sie einrichCen machten:

+ {E-Mail-Konto
' RS5-kKonto
Grmail

Newsgruppen-Konto

Abhrechen Weiter
2. Geben Sie lhren Namen ein. Dieser erscheint in jeder verschickten E-Mail. Geben sie ebenfalls Ihre (giiltige) E-Mail-Adresse ein. Klicken
Sie auf Weiter.

N G e |
X o rERr-ASSisiant X

Identitat

Diese Informationen erhalten Empfanger lhrer Machrichten.

Gehen Sie den Namen an, der im Feld "Won" lhrer gesendsten Nachrichten erscheinen
soll (zum Beispiel "Hermann Maier'].

Ihr Hame: ecafe

Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse an. Diese Adresse ist jene, die andere verwenden, um
Ihnen Nachrichten zu sendzn (zum Beispiel "benutzer@beispiel.de").

E-Mail-Adresse: | ecafe@mail.com

Abbrechen Zurlck Weiter
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3. Wahlen Sie den Eingangsservertypen aus (POP oder IMAP). Geben Sie den Namen des Posteingangs- und Ausgangs-Servers ein.
Klicken Sie auf Weiter.

+ uriEEr-assisrante

e i

Sarver-Informationen

Wahlen Sie den Typ Ihres Posteingang-Server.

* POP IMAP

Geben Sie den Posteingang-Server 2in [zum Beispiel "mail.beispiel.de').

Fosteingang-Server; | ecafe

Deaktivieren Sie diese Option, um fir dieses Konto eine separate Ordner-Hierachie mit
elgenem Posteingang zu erhalten.

¥| Glohaler Posteingang (im Lokalen Kanto)

Geben Sie den Postausgang-Server (SMTP) ein (zum Beispizl "smtp.beispiel.de®).

Foscausgang-Server (SMTP): | ecafe@mail.cam

Abbrechen Zuruck Weiter

4. Geben Sie lhren Benutzernamen ein (der Ihnen von lhrem Internetprovider mitgeteilt wurde). Klicken Sie auf Weiter.

< uncan-Assisrarie x

e’ o

Benutzernamen

Geben Sie den Benutzernamen ein, der lhnen vom E-Mail-Provider gegeben wurde (zum
Beispiel "hmaier").

Posteingang-Server Benutzermnames: | ecafe

Ihr Postausgang-Server (SMTP) "mail.com® ist identisch mit dem Posteingang-Server,
Ihr Benutzername des Posteingang-Server wird zur Identifikation genutzt. Sie kinnen
die Einstellungen des Postausgang-Server unter "Extras" = "Konten..." andem.

Abbrechen Zuruck Weiter
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5. Uberpriifen Sie die Informationen Ihres Kontos. Klicken Sie auf Fertig stellen.
Pt FonEEr-Assisiart X,
Zusammenfassung
Bitte prifen Sie, ob die Angaben korrekt sind:
Konten-Bezeichnung: ecafe@mail.com
E-Mail-Adresse: ecafe@mail.com
Posteingang-server Benulzemame: ecale
Posteingang-Server: mail.com
Typ des Posteingang-Server: POP3
Postausgang-Server (SMTP) Benutzername: ecafe
Postausgang-server (SMTR): mail.com
¥l Nachrichten jetzt herunterladen
Klicken Sie "Fertig stellen®, um diese Einstellungen zu speichem und den
Konten-Assistenten zu beenden.
Abbrechen Zuriick Fertig stellen
6. lhr E-Mail Programm wird gedffnet.
[& Email Programmim =HEN
Date: Bearheiten Ansicht Mawigation MNachricht OpenPGP Extras  Hilfe ot
_‘- i .-/ L‘:! e Fal & i
Abrufen  erfassen Adresshuch  Entechlicseln  Antworten Allen antworten Weiterleiten | Loschen  |unk Drucken  Stopp | —
Alle Ordner i | | * | a ] Betreff e I Absender |m ] Datum -I =
-id Lokale Ordner
7 Posteingang
# Postausgang
Tl Papierkorb
|
Willkommen in Thunderbird
Maozillas E-Maill-Anwendung Thunderbird ist |eistungstahiger als |e
zuvor, Es ist mun noch leichter Nachrichtan zu organisiaren, zu sicharn
und ANZuUpassen.
Erleben Sie den Unterschied. Thund erzind wird von Mozlla entackelt und
unterstitat, einer welbweten Gemeinschal, die zusammenarb eitet, um das
Intermet Zu einem bessanan Plaiz ior alle Zu machean
Ardwenrten_mid hauhio nestelite Franern Tinns und allnemeaing Hilte arhalten Sie in e
& Ungelesen: 0 | Gesamt: 0

7. Klicken Sie auf Abrufen, um lhre E-Mails abzurufen. Das System bittet Sie Ihren Benutzernamen und Passwort einzugeben. Falls eine
Fehlermeldung angezeigt wird, konnen Sie die Informationen Ihres Kontos im Menu Bearbeiten > Konten... anpassen.
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Email

Fenstermenii

Ermaglicht zum Beispiel das

Fenster zu minimieren cder zu
bewegen oder im Vordergrund

anzuzeigen

+

Meniileiste
U auf lle Furklionen
zugreifen zu konnen

_Entwirfe-Thunderbird

Fenster minimieren,

maximieren oder

schliefen
Informationen dber die Nachrricht

|Qatei Bearbeiten Ansicht Nayigation Nachricht QOpenPGP Extras Hilfe

Neue Machrichten
abrufen:
Emmiglicht Nachrichien

Antwortart

Erméglicht dem Sender zu antworten
(Antworten), dem Sender und allen
anderen Empfangem zu antwarten (4llen

auf eine Nachricht:
Junk:

Markiert eine ausgewahlte
Machricht als unerwinscht (Junk) Stopp:

Adressen: i i i ; i
bzuruf d A antworlen) oder die Nachricht weiter zu nder eing unarwinschte .
e Urinet das leiten (Weiterleiten) Machricht als erwiinscht mppide:
verschicken Adressbuch Nachrichteniibertragun
& - =) = &I X A = .0
Abrufen  Verfassen Adressbuch | Entschilsseln | Antworten Allen antworten Weiterleiten | Loschen  Junk Drucken Stopp
Entschliisseln: Léschen: Drucken:
Verfassen: ) ~ Entschliisselt oder Léscht die ausgewahite Druck! die ausgewahite
Offnet ein FE”SW- indem 5';“- uberprift die Nachricht mit Nachricht oder den Nachricht
Ihre Nachricht eingeben sowie  openPGP ausgewshlien Ordner
Empfénger und Anhénge
hinzufiigen kGnnen
Liste der Ordner
Alle Ordner < ﬂ | a | Betrefr |ﬂ Empfanger | » | Datum - | ]
=i Lokale Ordner . Willkommen « john.chocolate@mail.com « 17:46
¢ Posteingang ¢ ecafe - 17:47
~ Postausgang
 Entwirfe (1) . . .
f] Papierkorb Liste der Nachrichten des ausgewihlten Ordners
= Betreff: Willkommen
von: ecale <ecale@mal.coms EntwurT bearbeit
Datum: 17:46 s e
An: john.chocolate@mail.com
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43 Mit Freunden chatten

l|;

Instant Messenger starten

Der Instant Messenger ist heutzutage ein unentbehrliches Tool, um live mit Freunden oder Mitarbeitern (Ihren Buddys) zu reden. Deshalb
bietet Ihnen das eCAFE™ den Multiprotokoll-Instant-Messenger Pidgin an, der mit den beliebtesten Instant Messengers kompatibel ist.

Der Pidgin-Konfigurationsassistent wird bei der ersten Benutzung automatisch gestartet, um lhnen zu erméglichen Ihr Instant-Messenger-
Konto zu konfigurieren.

1. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

= e r=
& otz

(x

Willkommen bei Pidgin!

Sie haben keine IM-Konten konfiguriert. Um sich mit Pidgin zu
verbinden, dricken Sie unten auf den Hinzufligen-Button
und konfigurieren Sie Ihr erstes Konto. Wenn Sie mehrere |IM-
Konten mit Pidgin benutzen wollen, driicken Sie erneut auf
Hinzufldgen um sie einzurichten,

Sie konnen spater Uber Konten=Hinzufliigen/Bearbeiten
im Buddy-Listenfenster zu diesem Dialog zurlickkehren und
Konten hinzufligen, bearbeiten oder loschen

.’ Hinzufugen ||« Bearbeiten @I__bschen # schiieBen

=

2. Wahlen Sie in der Klappliste Protokoll Ihren Instant-Messenger-Service (z. B.: MSN) aus.

+ Konto hinzuflgen

o

(x

Einfach | Erweitert

Anmeldeoptionen
Protokoll: AlM =
Gadu-Gadu |
Benutzername:
Google Talk |
Passwort: GroupWise
kal li 69 |
Lokaler Alias: IRC
Passwort spe[ MSN' |
Benutzereinstelly :;IgSpaceIM
Benachrichtic SIMPLE 2 Mails
Dieses Buddy ympp 2s Konto benutzen:
Yahoo

%] || =—=Enti Zephyr

oabbrechen _;@_ggpeichern
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3. Geben Sie lhren Benutzernamen, Ihr Passwort und einen lokalen Alias (Name, der in der Buddy-Liste erscheint) an.

+ FOnty finzutgzr X

S’

Einfach Erweitert |
Anmeldeoptionen
Protokoll: MSN =
Benutzername: john.cafe@msn.com
Passwort: ssssssss
Lokaler Alias: | my account
Passwort speichern

Benutzereinstellungen
Benachrichtigung Uber neue Mails

¥| Dieses Buddy-Icon fur dieses Konto benutzen:

== Entfernen

ggbbrechen £§peichern

4. In den Benutzereinstellungen kdnnen Sie Ihr Konto selbst gestalten, indem Sie ein Bild hinzufigen. Markieren Sie die Box Dieses Buddy-
Icon fiir dieses Konto benutzen, klicken Sie auf das vorgeschlagene Bild, um auf den Dateinavigator zuzugreifen und wéhlen Sie das
gewtinschte Bild aus einem lhrer Ordner aus.

5. Die Konfiguration Ihres Kontos ist fast beendet. Klicken Sie auf Speichern.

6. lhr Instant Messenger wird gedffnet.

Bitte beachten: Solange Sie Pidgin nicht verlassen, bleibt lhr Instant Messenger aktiv. Dies wird durch ein kleines Icon im Infobereich unten
rechts angezeigt.
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Pidgin
Fenstermenii
Erméglicht zum Beispiel das Fenster minimieren
Fenster zu minimieren oder zu maximieren oder '
bewegen oder im Vordergrund .
anzuzeigen schlieben
Mendilelste FE Dliclelj-Lista [ XEK

Um auf alle Funkfionen

—| Buddys Konten Werkzeuge Hilfe

zugreifen zu kdnnen
< Individuals

@ Céline
Buddy-Liste
Doppelklicken Sie auf einen @ Elodie
Buddy, um eine Nachrricht )
zu tippen und diese zu @ gaelle
senden.
Klicken Sie auf Strg+B, um - Greg
einen Buddy hinzuzufigen. @ kathy

“ © Verfiighar
Kontozustand

aEy ®

eCAFE EC-900CL

E Buddy-Icon

Klicken Sie auf den Pieil, um ginen
Zustand in der Liste auszuwéhlen

Klicken Sie auf das Bild,
um dieses zu andern
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5.  SPIEL

G
Greifen Sie auf die Spielwelt zu, indem Sie auf das Icon ¥ auf der Startseite klicken.

m | M e
Vier gewinnt Sudoku Minenraumer

&

Solitaire Mahjongg Schachspiel

Das eCAFE™ bietet Ihnen eine Reihe an beliebten Spielen an.
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6. MULTIMEDIA

a

g
)

=

Greifen Sie auf die Multimediawelt zu, indem Sie auf das Icon auf der Startseite klicken.

Fotomanager Zeichenprogramm Externer DVD-Player

="

Video-Player Musik-Player Webcam
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Fotos ansehen und ordnen

Mg

’&?]‘] Fotomanager starten

Das eCAFE™ integriert einen kompletten Fotomanager. Importieren Sie Fotos, sehen Sie diese in chronologischer Reihenfolge an oder
ordnen Sie ganz einfach Markierungen zu, um Fotos nach Kategorien zu ordnen.

Fenstermeni
Erméglicht zum Beispiel das o
Fenster zu minimieren ader zu Menileiste Fenatey minimieren,
bewegen cder im Vordergrund Um auf alle Funktionen max!meren oder
anzuzeigen zugreifen zu konnen schlieflen
¢ F-Speot = 5 5
[Qatei Bearbeiten Ansicht Suchen Markierungen Hilfe l
Importieren: . Vollbild: B o
Importieren Sie Bildar in Du_r:: hau;hep. _ Zﬂggn Sie gin au aga\f_tah Ites Bid im
den Ordner Folos von dem Zeigen Sie Bilder in \llbild-Modus an. Driicken Sie auf
ausgewahlten Ordner aus Miriaturformat an Esc, um Ten Modus zu verlassen.
# | € 9 =
Importieren | Links drehen Rechts drehen | Durchsuchen | Bild bearbeiten vollbild
Bild boarbeiten:
Wihlen Sie ein Bild aus und diehen Sie es Wahlen Sie-ein Bild aus
mach inks oder rechls und klicken Sie auf dESE'
Schaltflache, um auf die
Bearbeitungsoptionen
zuzugreifen
Liste der voreingestellten Markierungen Zeitleiste
Diese kinnen einem oder_ me hrg:ren Bilder Die Bilder werden nach dem Import chronologisch geordnet (Jahr, Monal).
zugeordnat werden, um diese einfacher zu Klicken Sie auf eines der Felder, um den Inhalt anzuzeigen. Je voller das Feld
ordnen. Hierfur genug es eine Markierung it (blau), desto mehr Bider sind enthalten. Ein waifies Feld enthalt keine Bilder.
mitder Maus auf ein Bild zu verschieben.
Favoriten ¢ 2008 ’

Maskiert

Orte

4
o
w

o
('-A Personen 02/11/2007 ©2/11/2007
"

\‘_.\_

® Ereignisse

Nam Hommzc‘de”-u -
Version original

01/11/2007 01/11/2007 01/11/2007 01/11/2007

Datum 10.07.2008
1z2:49

GroRe (Unbekannt)
Belichtung (Keine)

S Fotos (1 ausgewahit) I .

Informationen dber Jns ausgewdhlite Bild
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Videos ansehen

e
o)

\

D

Video-Player starten

Der mit dem eCAFE™ gelieferte Video-Player ermdglicht Ihnen Ihre Lieblingsfilme tiberall hin mitzunehmen und kleine Videos oder Ferienfilme
sofort anzusehen. Sie kénnen ebenfalls problemlos Wiedergabelisten erstellen, um Zeit zu sparen und direkt auf lhre Lieblingsvideos zugreifen
zu konnen.

Der Video-Player unterstiitzt die Video-Formate MPEG, WMV und WMA sowie die verbreiteten Internetformate.

Fenstermenii

Ermaglicht zum Beispiel das

Fenster zu minimieren oder zu Meniileiste Fenster minimiaren,
bewegen cder im Vordergrund Um auf alle Funktionen maximieren oder
arzuzeigen zugreifen zu kdnnen schlieflen

+ Totem Video-Player

|5i|m Bearbeiten Ansicht Gehezu Audio Hilfe

Filmmaenii

Klicken Sie auf Film/Offnen und wahilen Sie den
Dateipfad auf der Festplatte oder einam extemen
Datentrager (USB-Stick usw.) des Videos aus,
um dieses zu laden

Wiedergabeliste:

Enthalt alle Ihre sofort zuganglichen Lieblingsfilme. lhre Filme
konnen auf der Festplatte oder auf einem anderen Datentrager
(Festplatte, Memory Card, USB-Stick usw.) gespeichert sein.
Videos, die sich auf einem externen Datentrager befinden, der
nicht mit dem eCAFE™ verbunden ist, kGnnen nicht abgespielt
werden,

Wiedergabebereich des Films

Wiedargabeliste | w

Zwischen Filmeigen-
schaften und Wiedergabe-
liste umschalten

Wiedergabeliste
speichern

Dauer: |

e I » Lautstarke einstellen |m 2 =Y SE IR

|Angehalfen | 0:00 / 0:00

Positionsanzeige wihrend Seitenlelste (oder Ei Fil der List
ilrwi genschaften) ilme von der Liste
ﬁ;ﬂm&rheﬁges der Fiiwledergabe anzeigen/maskiaren, um den Film in entfernenfhinzufiigen
Kapitel/Video voller Grafle anzusehen oder nicht

Einen Film in der
Wiedergabeliste herauf-
fherunterschieben
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Musik horen

Musik-Player starten

-

GenielRen Sie die Funktionen (komplette Wiedergabetools, Importierung und Erstellung von Wiedergabelisten) eines echten digitalen Musik-
Players. Falls Sie standig auf der Suche von neuen Sounds sind, ermdglicht lhnen ein Podcast-Abo keine Ihrer Lieblingsmusiksendungen mehr
zu verpassen oder lhre persénliche Internet-Radiosenderliste zu erstellen.

Fenstermeni
Emmaqlicht zum Beizpiel das
Fenster zu minimieren oder 2u Mendlaiste Fenster minimieren,
bewegen oder im Verdergrund Um auf alle Funktionen maximiaren oder
ArFUEIgEn zugreifen oy kannan schliefen
Album- und Titelname
* Musik-Player {Unterbrochen)

|Musik Bearbeiten Ansicht Steuerung Hilfe l

Musikmenii

Klicken Sk im Mani Musik auf Datei importieren . (oder Ordner imporlieren ), wahlen Sis
den Zugangspfad der Datel oder des Ordners auf der Festplatte oder dem externen
Datentrager [U5SB-Stick usee) aus, um eine Audicdatei oder ginen Ordner zu laden

Endlosschizife:
Erméglicht alle geladenen Titel
endlos zu wiederholen, sobald

das Ende der Liste ermeicht wurde
Zufall:
Ermdglicht alle Tite! i
Befehle Play/Pause, 3 iy 3
vorherigernachster Titel einer wirkiirlichen Reihen- Lautstarkeneinstellung
folge abzuspizien
= i B () = _rj

Wiedergabe Vorhernger Machster | Endlosschieife 2ufall Durchsuchen

Titel von Kunstier 0106 von 7215

Informationen Gber das Qurchsuchen: ange des Tiels
Fortschrittsanzeige Muskkstiick (Titslnama Schallen Sie zwischen
des Titels wahrend Alberinama) ! enfacher und dataillierter
der Wiedergabe Anzeige der Titel um
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. ) . Suchkriterien:
Suchzone eines speziellen Titels: Emégiicht die Ergebnisse entprechend der
Gabhan Sie einen Teil odar dan eingegebenen Suchkriterien (Kunsiler, Album,
Schnalizugang auf Muslksammiungen. vollsténdigen Nemen ein, um die Titel) oder der Alben, Kilnster oder Titel
rga entsprechenden Suchergabnisse anzuzeigen
ANFUF RN l
Laden - Ii Suche: s ﬂ Kinstler Alben  Titel
n Jamendo Kiinstler = album : =
@ Magnatune L1 Kiinstler (1) 1 Album (1)
Musiksammlung - Kinster (1) Aloum (1)
[2] warteschlange
" e e |-
. o | Tivel | Titel Genre | kinstler Album Lange =
il z8  Titel Soundtrack Kiinstler Album 7:15

Il

1 Titel, 7 Minuten, 6.6 MB
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Handhabung der Webcam

—__ Web tart
* ebcam starten

U™ .
e e———

Erleben Sie Chats von hoher Qualitat mit der im eCAFE™ eingebauten Webcam: mit der mitgelieferten Software lassen sich Fotos und Videos
ganz einfach selbst erstellen.

Lautstirke wahrend der
Verwendung: von 0 bis Fenster minimleren oder schliefien

Webcam Station

1 Modiauswahl I —

oder den Videomodus.
2 Wahlen Sie die

Aufidsung aus der Liste.

T — :.. 2 Auswahl Auflésung | :_n‘:'m Sie auf den
die Aligemeinen Einstellungen (2560 x 2048 (5M) ©) @
(@ielordner
Bilder und Videos, 3 Aufnahme m’:;rm
Dateiformat...). Kiicken Sie auf den Knopf
Darstellung der Webcam im
Vollbildmodus. . @
Driicken Sie [F11] oder ( ) um die Aufnahme zu
[Esc] um zum normalen REC*00:00: 25 &/ sloppen.

Modus zuriickzukehren.
Zeigt die Version von Webcam
Station, das Copyright und
die Lizenzvereinbarung an.

Fotoordner &ffnen Videcordner 6ffnen \

Offnet den Ordner, der in den Altiviert oder deaktiviert
Aligemeinen Einstellungen das Mikrofon (stumm)
angegeben ist und der Ihre Fotos

oder Videos enthalt
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7.  ARBEIT

A
Greifen Sie auf die Arbeitswelt zu, indem Sie auf das Icon w&!& auf der Startseite klicken.

€ N9

Bankkontos Texteditor Kalkulationsprogramm

® § m

PDF-Viewer Terminkalender Prasentationen

7.1  Erstellen, Andern, Speichern...

Das bereits auf dem eCAFE™ installierte Programm OpenOffice ist eine benutzerfreundliches Officepaket fiir die Erstellung von Dokumenten
(Briefe, Berichte usw.), einfachen oder komplexen Tabellenkalkulationen sowie von professionellen Présentationen.

Sie konnen ebenfalls von der Arbeitswelt auf das Icon Kalkulationsprogramm, Texteditor oder Présentationen klicken, um die gewiinschte
Anwendung zu starten. Alle OpenOffice Anwendungen ermdglichen Ihnen einen neuen Dokumenttypen (OpenOffice schaltet in diesem Fall
auf die entsprechende Anwendung um) oder existierende Dokumente zu 6ffnen.

Neu

Wahlen Sie den
Typen des neuen
Dokumentes aus

Hilfe

|
==Q )

Offnen:

Offnen Sie ein beste-
hendes Dokument von
seinem Speicherplatz
aus

& Fir weitere Informationen Uber die ausgewahlte Anwendung, kénnen Sie die Online-Hilfe lber die Taste F1 lesen.
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7.1.1  Textdokumente mit OpenOffice.org Writer (Texteditor)
Fenstermenii
Ermdglicht zum Beispiel das
Fenster zu minimieren oder  Meniileiste Fenster minimieren, maximieren
zu bewegen oder im Vorder-  \Jm auf alle Funktionen oder schliefien
grund anuzelgen zugreifen zu kdnnen Dokumentname Dokument schlieRen \
| 1
x | Unbenanntl - OpenOfiice.org Writer |- o X
|Datei Bearbeiten Ansicht Einfigen Format Tabelle Extras Fenster Hilfe x
Paragrafausrich-
;oirm:tggﬂ;gen. . tung: . Ei Zeichenhinter-
eigen Sie die gespeicher- Voriagen, Schriftart Linksbiindig, Zertriert, Inzug grund:
ton Formatvoriagen an und Sehriftarbhe Rechtbindig oder orhdhen  Eradlicht den Text
oder maskieren Sie diese Blocksatz °'?"':1"°" in der ausgewahiten
| | | i elrn Farbe zlu markieren
10 : : : L L= I = = =] = »
‘%ﬁtandarﬂ t| Liberation Serif ‘v |12 [;iﬂ 4 A Ef: = EEE h' A
L -— i &I
|
ey g Numerierungs- Schriftfarbe
Schriftstarke Aufzihlungsliste
aktivieren/deaktivieren
Datei speichern:
e i das okumen zum Assschneiden,
¥ Kopieren, Einfiigen: Riickgingig, wiederher-
arsien Mal speichiom . Wahlen Sie den Textaus  stellen:
Direktdruck: . und kopieren oder sch-  Machen Sie die letzte Akion
Neue Datei erstel- Drucken Sie die Datei neiden Sie diesenaus in  riickgangig oder stellen Sie
len: direk!, ohne vorherige die Ablage, um diesen diese wieder her Text automatisch
Textdokumente, Einstellungen wiederum an einer ande- suchen und aus-
Tahellen, Prasentatio- Rechtschreib- ren Stelle rinzufiigen tauachen
nen Usw. Datei bearbeiten iiberpriifung Tabelle
| | | o
a-ede BdSa v iea|ad-elam- P rcew |
| I | | !
i A Browser
Direktes Exportieren | Automatische Uber- Format anwenden: Hyperlink
ges;ehe;de Patsla?ﬂ_‘nel; als PDF; priifung: Wihlzn Sie den Text Zeichen- Datenquellen
e e e 22181 | Exportiren Sie lhre | Kiiken Sie hier, um  aus, Kicken Se auf funktionen
er Feslplatte oder einem | pyyyoiis cinem die automatische  diese Schaltfiache und anzeigen
Externen Latentrager Format, dass von den | Uberpriifung zu wenden Sie das Format
(USB-Stick oder . - . .
Memory Card meisten Benutzemn aktivieren/deaktivieren auf enen anderen Text
y Card) .
gedffnet werden kann an
Dokoument als
E-Mail: Druckansicht:
Verschicken Sie Doku- Sehen Sie sich das
mente mit Ihrem zuvor Dokument in der
konfiguriertern E-Mail- Druckansicht an
Service
Ig -q--l»r-x-»-]l--i’-‘-.-?-_-id---i -ﬁ‘: ?‘ a J.g LU 11 12*-1'3-‘14 15 15--M —
Lineal
_ Lineal
~
¥ Texteingabefeld
B 2
= 9|
3
0l »
[Page 1/1 [ Standard I Francais (France) 3% [ms [smo [ [
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7.1.2

Fenstermenii

Ermdglicht zum Beispiel das
Fenster zu minimieren oder zu
bewegen oder im Vordergrund
anzuzeigen

+

Meniileiste

Um auf alle Funktionen

zugreifen zu kdnnen

Dokumentname

Unbenanntl - OpenOffice.org Calc

e
Datei

Bearbeiten Ansicht Einfiigen Format Extras

Daten Fenster Hilfe

Kalkulationsprogramm starten

Dokument schlieflen

eCAFE EC-900CL

Tabellenkalkulationen mit OpenOffice.org Calc (Kalkulationsprogramm)

Fenster minimieren,
maximieren oder
schlieflen

—

((
o
x| (x

Datei speichern: Ausschneiden, Kopieren - :
Wahlen Sie den Speicherplatz Einfiigen: E”"ﬁ:‘:’,""m““
aus, falls Sie die Datei zum esten Wahlen Sie den Text und oretellon:
Mal speichemn werschieben oder kopizren Mal:henl Se ‘?'9 !elzle
Schnelldruck: Sie diesen in die Ablage oder  Alion rickgangig oder
. Drucken Sie thr Dokument auf schneiden Sie diesen ausund  Stellen Sie diese wieder
?wn:cem:;‘tenm: ainem aunvor konfigurierem wetzen Sie diesen an ainer her
extdokumente, Drucker i beliebigen Stelle wiedsr ei i
e g zoctomin ST,
Prasentationen usw. Datei bearbeiten anzeigen
Gallery
I
i - N | K] = L "l =i . Jb i @
‘L'Eﬁ;lﬁﬂu@w «xBAIA|% ¢|laEm-FPRERsEn
L [ T 2 ! : T | I
) Dokument als E-Mail: Seitenansicht: Format iibertragen: Hyperlink Tabelle: Navigator
Existierende Datel  vierscnicken Sie Dokumente \,  Zeigt die Seitenan- Wihlen Sie den Tex aus, ';“ St Datenquellen
offnen  mtlvem zuvor bonfigurier- \ icht des Dokumentes Klicken Sie auf diese Schalf3- o Tabelon
Suchen Sie die Dalei  tem E.Mail-Servica n che und wandan Sie das gée:mﬁen-
auf der Festplatte Format auf einen arderen Text Hnen
oder enem extemen Exportieran als PDF-Datet an
Datentrager Exportieren Sie lhre Datei in
(U5B-Stick uswe) einem Format. dass von den
meisten Benutzern gedfingl
werden kann
Automatisch pifen:
Klicken Sie auf dsese Schall-
flache, um die automatische
Rechtschreibprifung zu
aktivieren oder zu deaktivieren )
Zahlenformat: Wahrung, Eintug )
Formatvoriagen: Frozentsatz oder kein Fermat W“"g“’":“m
. L g . Wahlen Sie o hlenformat fii Klicken Sie auf einer der
Exsﬁiﬁizﬁpﬁ&den und mg ':‘1:;:'089 r?m?nfs.”‘ﬁz';‘m&#: Recht I‘.h:ams:-csl'::dua:ciazdfcn .-..:, ' lenns. um den Einzug 20 f:z':in simaskisren
maskieran Sie diese bgndigod;grlaloclsalz' = dese lcons erhdhen oder 2. vermin- a
dem Schrifttarbe
| I |
=1l o i =1 el *
{8 |uberationsans |+ 10| [~/|A 4 A E| B b | &= E-E- - iy
| | Zahlenlf Ei U | d
, format: Eine randung
Stifstrke B e ot Zehnerstelle Kicken Se auf den
aus und Kicken Sie ier, ""::'m”" eder E""' i due witde
N entrernen imral LII'Ig zu n
um diese 2u verbindea und wahlen Sie die
Zelle(n) aus
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Funktions-Assistent
Namenfeld | o Eingabe von  Funktion

der akluellen Zelle Formeln ay erleichtern 15t gleich
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7.1.3  Présentationen mit OpenOffice.org Impress

,:r ' :I Préasentationen starten
“--\_‘_\“__h_’_ﬁ?i

o -

Der folgende Abschnitt erklart Ihnen in 5 Schritten, wie Sie mit dem Prasentations-Assistenten eine einfache Prasentation erstellen kdnnen.
Dieser wird durch einen Klick auf das Icon Prasentation auf der Startseite gestartet.

1. Erstellen Sie eine Prasentation mit Hilfe einer Vorlage. Wahlen Sie eines der vorgeschlagenen Modelle aus und klicken Sie auf Weiter.

]

+ Praszntations-Assistznt (Ermpfanlirg 2inzr Stratzgiz) = X

Leere Prasentation Empfehlung einer Strategie
* Aus Vorlage

Offnen einer vorhandenen Prasentation

Prasentationen o
Empfehlung einer Strategie
Vorstellung einer Neuheit
v Vorschau
| Diesen Assistenten nicht mehr zeigen
Hilfe | Abbrechen ‘ =< Zun Weiter >> | | Fertig stellen

2. Wahlen Sie Ihren Préasentationshintergrund aus. Klicken Sie auf Weiter.

£ Prassntations-Assistznc (Empfzhling =inzr Serczgiz) (K¢

Wahlen Sie eine Seitenvorlage
Prasentationshintergrunde = I Empfehlung einer S trategie
<Original>
Dunkelblau I
Eismeer
Titel
wWahlen Sie ein Ausgabemedium
¢ Onginal 1 Bildschirm
~ Overheadfolie 1 Dia
v Vorschau
") Papier
Hilfe ' Abbrechen << Zuriick Weiter >> | Fertig stellen
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3. Wahlen Sie einen Effekt und eine Geschwindigkeit zwischen zwei Folien. Klicken Sie auf Weiter.

wahlen Sie einen Folienwechsel :
Effekt kein Effekt I

%
i

Geschwindigkeit ‘ Mittel

ik
L

Wahlen Sie die Art der Prasentation

' Standard i
1 Automatisch

Standdauer lﬂD.DD.lﬂ :

Pausendauer ‘00:00:10 = ¥ Vorschau

¥ Logo einblenden

Hife  Abbrechen | <<Zurick  Weiter >> | Fertig stellen

4. Geben Sie die Informationen ein, die auf der Prasentation angezeigt werden. Diese Informationen kdnnen anschlieRend
selbstverstandlich geandert werden. Klicken Sie auf Weiter.

G Prasentations-Assistent (Empfehlung einer Strategie) = %

Nennen Sie lhre Grundgedanken
Wie ist Ihr Name oder der Name |hrer Firma?

|my company |

Was ist der Themenbereich lhrer Prasentation?

|Finance5

Weitere darzustellende Gedanken?

hd

Hilfe Abbrechen ] | << Zurlick ' . Weiter >> l ‘ Fertig stellen J
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5. Wahlen Sie die Struktur lhrer Présentation aus. Klicken Sie auf Fertig stellen.

[l

G- Prasentations-Assistent (Empfehlung einer Strategie) -

Wahlen Sie die gewunschten Seiten

v Titel
E ¥ Ubersicht
E ¥ Langfristiges Ziel
H ¥ |etzige Situation
E ¥ Entwicklung bis jetzt
E ¥ Mogliche Alternativen my corparny
E ¥ Empfehlung

Finances

v Vorschau

1 Zusammenfassung erstellen

Hilfe Abbrechen | << Zuriick Jeter o ertig stellen |

Ihre Prasentation wird in OpenOffice.org Impress angezeigt. Sie kénnen nun lhre Présentation vervollstandigen, indem Sie zum Beispiel
Objekte oder Verbindungen hinzufiigen.

£ Unbenanntl - OpenOffice.org Impress = 0%
Datei PBearbeiten Ansicht Einfligen Format Extras Bildschirmprasentation Fenster Hilfe x
B o =1 Sl - [ »
‘E'E@ = 4 -2 0% -0 - Eg ﬁf@'@ﬁ‘ &
EHE Q : - | - | iG.GGcm |¢ |-Schwa.¢ | & IFarbe . |-E!au 7 - | = §
i
Folien 25 |Nurml|| Gliederung | Natizen | Handout | Foliensartierung | Aufgabenbereich Ansicht - X
= [<] || Masterseiten
1; s | + Layouts
, Finances i
Titel — —ir=
2 -
2 Ukersicht’ 5 — ——
B R ivihe my company
i
EEHEEH
Ubersicht olllo0 SE==s
: SO . o
3| s f b Benutzerdefinierte Animation
-m:....._::.l =] =7 ™ T ,]rl F Folientbergang
\@/—-D@Tlﬂ ‘.0 0o 0B A DPORS SE B i
[+31,17/-0,66 1 0,00x 0,00 |38% |* | |[seitel/7 [lyt-cool
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Fanstermeni
Erméglichtzum Beispiel das Fenster minimieren,
Fenster zuminimieren oder zu Meniileiste maximieren oder
bewegen oder im Vordergrund Um auf alle Funkticnen schlieffen
anzuzeigen zugreifen zu kinnen Dokumentnams
Dokument schiieBen
t unbenanntl - Openoffice.org impress IMI
I[lat&i EBearbeiten Ansicht Einfligen Format Extras Bildschi m'lgrésen tation Fenster ]:lilfel x
Datei speichern: Rickgingig, wieder-
. Ausschneiden, fere:
Wahlen Sie den Specherplatz Einiiigan o KOPRIEN erstelen:
aus, falls Sie die Datei zum ersten Wihlen Sieden Text und Machen Sie die letzle  Tabelle:
Mal speiche Schnelldrl_dd(: verschieben oder kopleren  Aktion nickgéngig oder  Fiigen Sis eine
Neve Datei erstel- Drucken Sie Ihr Dokument  sie diesen in die Ablage oder  siellen Sie dizse wieder  Kalkulaticnstabelle
Ton: auf mﬂwﬂ kenfigurier- schneiden S-Si'eddiestn aus her in |hre Prasentation
N tem r und setzen Sie diesen an einer &in .
Toxtdokumeriis, beliebigen Stelle wieder ein Zoom:
Arbaitsmapen, Rechischreib- Wahlen Sie den
Prasenlahren USW, Datei bearbeiten priifung ‘ Hyperlink Eﬁ:m mit dem Pfeil
| |
= R OR E e Y . & - - P 1 & Hi A B ol z
2-a@a B S vuea-|las-¢ |20 +Q- 8y
| | | ! '
- Browsel i
) Dokument per E-Mail: Format anwenden: Diagramm: ' Hilfe
Bestehende Datei Verschicken Siz Doku- Automatische Ober- Wihlen Sie den Text aus, Kiicken Sie hier,  Raster anzeigen
&ffnen )  mignte mit lhrem Zuver priffung: kligken Sig higr und wenden um dan Assisten-
SuchenSie eine Datel  kanfiguriertem E-Mail Klicken Sie hier, um die Sig das Format auf ginen tenzu starten
aufder Fesiplatie Senvice aubmatische Uberprifung  anderen Text an
oder einem externen 2u aktivieren/dzaktivieren
Datantrages (LISRE-Siick Direk Exporieren al
eder Memery Card) Pl;::m nas
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Formatvorlagen:
Zeigen Sie die gespeicherten
Formatlagen an oder maskieren Online-Erstellungsparameter
Sie diese
R = /= : Elscwaz | |n [Fabe i |(mmewy 3|03 "
. Schatten:
Fullparﬁmelar de.* Klicken Sie hier, um dem
ausgewariten Objekies ausgewshlten Text einen
2.B.Zeichnung). Schatten hinzuzufigen
Latoutvorlagen, Benutzer-
definierte Animationen und
Folien-Browser Anzeigemadelle Folienlibergénge
1
Folien * ||Normal| Gliederung | Notizen | Handout | Foliensertierung || Aufgabenbereich Ansicht -
- - -
4| | b Masterseiten
1 Fuman n = Layouts =]
. Finanzen —
Tited — =|[=
2 Lasgivistige s Tl
i e o Ihrer Firma — —
Langfristiges ... nl]l]l:lu ==EEE
r 1 r 1 i
3 P + | b Benutzerdefinierte Animation
[y r———" = |+ { ] ¥ | b Folieniibergang
" U > 2 e = »
[; /~EOTIM-L-0-0-©-A-D-%- DRSSP -8- _
| o2 31,50 £17,34:2 0,00 x 0,00 | 38% | * Seite 1/7 |y‘l:-ca+l | |
! i |
=¢ Lini Verbinder | Anordung des
Tools fiir Linien, Einfiigen von Objekien und Ausgewdhltes ausgewﬂgillen
uuswalh Linien mit Pfeilen, Kurven- und Liniontasl: Faichnungen Qbjekt drshen Objektes
!m Objekie, Rechtecke, Ellipsen Klicken Sie auf den Pleil . -
extzorl?n USW. und Text um die verschiedenen “ngm:t es
uszuwahlen Tools anzuzeigen s J:mm
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7.2 Verwaltung lhres Terminkalenders

-
]

5

Agenda starten

Agenda ermdglicht Ihnen, Ihren Terminkalender dberall hin mitzunehmen und somit wichtige Events nicht zu vergessen. Vervollstdndigen Sie
einfach den Aufgabenplaner oder gestalten Sie lhren eigenen Stundenplan (Sitzungen, Termine usw.) liber mehrere Wochen hinweg.

Fenstermeni
Ermaqlicht zum Beispiel das
Fenster zu minimieren oder zu Menileiste Fenster minimieren,
bewegen oder im Wordergrund Um auf alle Funktionen maximieren oder
anzuzeigen zugreifen zu kénnen schliefen
Informationen iiber das Dokument
+ YW= g dl2g05 =" Sarigird

Ifile Edit View Go Tools Help

Anzeigemodus:
Neue Aufgabe erstellen:
Flgen Sie eine Aufgabe Ihrer Heute, Tag, oche, mehrere

Aufgabenliste hinzu Wochen, Monat

= 3 O O @ @@

New Event New Task | Edit Delete | [Today Day Week Multiwveek Mon

Andern oder I8schen

Neues Ereignis erstellen: des ausgewéhlten
Erstellen Sie ein Ereignis Elementes (Ersignis
(Sitzung, Konferenz usw.), oder Aufgabe)
dass dem Kalender hinzuge-
fligt wird
Anzeigokriterien: Suchbereich fiir spezielle Ereignisses:
Zeigen Sie alle Ereignisse, die Geben Sie zum Beispiel "For” ein, um alle
Aktueller  Kalenderliste Tagesereignisse, die Ereignisse der *Forum" Ereignisse anzuzeigan
Kalender / nachsten 7 Tage usw. an
Date | calendars All Events = contain
4 July , || [itie | start | End | category |&]
et gkl Ergebnisse der oberen Suchkriterien
6 7 sfEj10 11 12 Mon R
< Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday B
13 14 15 16 17 18 19 .
u
20 21 22 23 24 25 26 Wednesday
27 28 29 30 31
08:00 E
09:00 Kalender des Tages
Tasks 10:00
Hide Completed Tasks 11:00
Aufgaben- 7] t] Title [ 12:00
liste - 13:00
14:00
15:00
16:00 .
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8.  ANWENDUNGEN INSTALLIEREN

&Die Installation von neuen Anwendungen oder von Updates auf lhrem eCAFE™ setzt die Verbindung mit einem Modem, einer
Internetbox oder einem Firmennetzwerk Uber zum Beispiel eine WiFi-Verbindung oder den Ethernetport mit Internetverbindung voraus. Ihr
Computer nutzt diese Verbindung, um auf einem spezifischen Server alle verfligbaren Anwendungen zu suchen.

8.1 Installation von Anwendungen oder Updates nach der automatischen Suche

Sobald neue Anwendungen oder Updates verfligbar sind, zeigt Ihr Netbook eine Nachricht im Infobereich an.

Warnung
Neue Aktualisierungen fur lhr System verfugbar

Aktualisieren

&Wir empfehlen Ihnen die Updates zu installieren, um die neuste Softwareversion Ihrer Anwendungen verwenden zu kdnnen. Ein Update
kann wichtige Fehlerbehebungen ermdglichen oder praktische neue Funktionen bieten. Sie sind jedoch keinesfalls dazu verpflichtet neue
verfligbare Anwendungen zu installieren, falls Sie diese nicht interessieren.

- Klicken Sie auf Akutalisieren.

Am Ende der Suche, wird eine liste der verfiigbaren Anwendungen und Updates angezeigt.

Software verwalten =X

Aktualisierung fur Softwarepakete

Liste von Softwareupdates
Name Version Release Arch

mandriva-mini-session-guillemot

Mandriva Mini Guillemot session 20031 EZE LIS G

, mandriva-mini-switchx 2009.1 5mdv2009.1  noarch

Update van startup-script

task-guillemot

Metapackage for Guillemot i SR

Hilfe Alles auswahlen Aktualisieren Beenden

- Markieren Sie die gewlnschten Updates oder Anwendungen.

- Klicken Sie auf Aktualisieren und folgen Sie den Anweisungen auf Ihrem Bildschirm.
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8.2 Manuelle Installation von Anwendungen oder Updates

Gehen Sie in die Parametrierwelt und klicken Sie auf Computer konfigurieren, um neue Anwendungen oder Updates zu installieren.

Das Kontrollzentrum wird gedffnet. Wahlen Sie das Register Softwaremanager und klicken Sie auf das Icon Anwendungen installieren
und deinstallieren.

&Es kann sein, dass Sie aufgefordert werden, das Passwort des Benutzerkontos (Standardpasswort: ,ec-800“) und das Passwort des
Administratorkontos (Standartpasswort: ,root‘) einzugeben, um die Installation durchfiihren zu kdnnen.

- Wahlen Sie die Kategorie Ihrer Anwendung in der Liste aus: Biiro-, Entwicklungs-, Grafikdesignanwendungen usw.

Die Softwarepakete (Anwendungen) der entsprechenden Kategorie werden angezeigt.

- Wéhlen Sie ein Softwarepaket aus, um dessen Beschreibung zu erhalten.

- Markieren Sie die Box, um ein zu installierendes Paket auszuwahlen.

- Installieren Sie eventuell weitere nétige Softwarepakete.

- Klicken Sie auf Anwenden.

- Klicken Sie auf Ja, um die Installation zu bestétigen.
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9. DATEN SPEICHERN UND KOPIEREN

Die folgenden Abschnitte enthalten alle nétigen Informationen Gber die Speicherung von Daten auf verschiedenen Datentragern sowie tiber
das Kopieren. Alle ndtigen Informationen (iber Speichervorgange finden Sie auf der Internetseite www.hercules.com, in der Rubrik eCAFE™.

&Wir empfehlen Ihnen, lhre personlichen oder vertraulichen Daten regelmaRig abzuspeichern.

9.1 Speichern von Daten auf einem USB-Stick
- Verbinden Sie den USB-Stick mit einem der beiden verfligbaren USB-Anschliisse. Das eCAFE™ erkennt die neue Verbindung automatisch.
- Wahlen Sie im Dateinavigator die Dateien und/oder Ordner aus, die Sie speichern machten (° gedriickt lassen, um mehrere Dateien
und Strg, um einzelne Dateien auszuwahlen).
- Wahlen Sie im Menii Bearbeiten Kopieren.
- Klicken Sie im Dateinavigator auf den Namen lhres USB-Sticks, der nun links angezeigt wird.
- Wahlen Sie den Pfad aus, unter dem Sie die Dateien speichern méchten.

- Wahlen Sie im Meni Bearbeiten Einfiigen.

9.2 Speichern von Dateien auf einer Memory Card
- Schieben Sie die Memory Card in den Kartenleser. Das eCAFE™ erkennt diese neue Verbindung automatisch.
- Wahlen Sie im Dateinavigator die Dateien und/oder Ordner aus, die Sie speichern méchten (© gedriickt lassen, um mehrere Dateien
und Strg, um einzelne Dateien auszuwahlen).
- Wahlen Sie im Menii Bearbeiten Kopieren.
- Klicken Sie im Dateinavigator auf den Namen lhrer Memory Card, der nun links angezeigt wird.
- Wahlen Sie den Pfad aus, unter dem Sie die Dateien speichern méchten.

- Wahlen Sie im Menu Bearbeiten Einfiigen.

9.3 Kopieren von Daten eines USB-Sticks:
- Verbinden Sie den USB-Stick mit einem der beiden verfligbaren USB-Anschliisse. Das eCAFE™ erkennt die neue Verbindung automatisch.
- Klicken Sie im Dateinavigator auf den Namen lhres USB-Sticks, der nun links angezeigt wird.
- Wahlen Sie die Dateien und/oder Ordner aus, die Sie laden méchten (° ) gedriickt lassen, um mehrere Dateien und Strg, um einzelne
Dateien auszuwahlen).
- Wahlen Sie im Menii Bearbeiten Kopieren.
- Wahlen Sie im Dateinavigator den Pfad aus, unter dem Sie die Dateien speichern méchten.

- Wahlen Sie im Meni Bearbeiten Einfiigen.

9.4 Kopieren von Daten einer Memory Card:
- Schieben Sie die Memory Card in den Kartenleser. Das eCAFE™ erkennt diese neue Verbindung automatisch.

- Klicken Sie im Dateinavigator auf den Namen |hrer Memory Card, der nun links angezeigt wird.

- Wahlen Sie die Dateien und/oder Ordner aus, die Sie laden méchten (ﬁ | gedriickt lassen, um mehrere Dateien und Strg, um einzelne
Dateien auszuwahlen).

- Wahlen Sie im Menii Bearbeiten Kopieren.

- Wahlen Sie im Dateinavigator den Pfad aus, unter dem Sie die Dateien speichern méchten.

- Wahlen Sie im Menii Bearbeiten Einfiigen.
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10. SYSTEM WIEDERHERSTELLEN

Wenn Sie den Eindruck haben, dass Ihr eCAFE™ die urspriingliche Leistung nicht mehr einhélt (langsamerer Programmzugriff, wiederholte

LAbstlirze“,...), kdnnen Sie das System wiederherstellen, d. h. ein ,sauberes System, das mit jenem identisch ist, das lhnen mit Kauf Ihres
Netbooks zur Verfligung stand.

& Bevor Sie die Systemwiederherstellung starten, denken Sie daran, lhre wichtigen Daten auf einem externen Datentrager zu speichern (USB-Stick,
externe Festplatte). Dies ist notwendig, da bei der Wiederherstellung alle Daten (Augiio- und Videodateien, neue Programme, Updates, Treiber,
Parameter,...) verloren gehen, die Sie seit der ersten Inbetriebnahme Ihres eCAFE™ hinzugefiigt haben.

So stellen Sie das System wieder her:
- Driicken Sie nach der Anzeige des BIOS-Fensters auf Esc.

- Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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EMPFEHLUNGEN

& Bitte lesen Sie folgende Warnhinweise, bevor Sie |hr Kind ein Videospiel spielen lassen.

Bitte beachten Sie die folgenden Empfehlungen zum Spielen von Videogames.
Vermeiden Sie es zu Spielen, wenn Sie miide sind oder zu wenig Schliaf hatten.
Spielen Sie immer in einer gut beleuchteten Umgebung und reduzieren Sie die Helligkeit lhres Displays.

Wen Sie an einem Fernseher spielen, achten Sie bitte darauf, das Sie genug Abstand einhalten, am Besten soviel es die Anschlusskabel des
Controllers zulassen.

Unterbrechen Sie das Spielen von Videospielen jede Stunde fiir rund 15 Minuten.

Uber lichtbedingte epileptische Anflle

Einige Leute erleiden einen Anfall mit Verlust des Bewusstseins oder Einschrankung der Sehfahigkeit, wenn sie intensiven visuellen
Stimulationen wie blitzenden Bildern, schnell wechselnden geometrischen Figuren oder Blitzen und Explosionen ausgesetzt sind.

Diese Personen konnen lichtbedingte epileptische Anfalle beim Spielen von Videospielen durch visuelle Stimulationen erleiden, selbst wenn
sie vorher noch nie unter Epilepsie gelitten haben.

Falls Sie selbst oder jemand in lhrer Familie schon einmal Problem mit Epilepsie aufgrund visueller Stimulation hatte (Anfélle oder
Bewusstlosigkeit), wenden Sie sich bitte an einen Arzt, bevor Sie Videogames spielen.

Eltern sollten auf die oben beschriebenen Symptome bei ihren Kindern achten — Kinder und Teenager sind fir diese Art von Anfallen
empfindlicher als Erwachsene. Diese Anfalle kdnnen mit einer Vielzahl von Symptomen auftreten: u.a. Konzentrationsschwéche,
Einschrankungen des Sehvermdgens, Zuckungen in Augen oder im Gesicht, Zuckungen in Armen und Beinen, Desorientierung, Konfusion und
zeitweiser Bezugsverlust zur Umgebung. Sollte |hr Kind eines oder mehrere dieser Anzeichen aufweisen, unterbrechen Sie sofort das Spiel
und konsultieren Sie einen Arzt.
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TECHNISCHER SUPPORT

Sollten Sie mit Ihrem Produkt ein Problem haben, besuchen Sie bitte die Seite http://ts.hercules.com/ und wahlen Sie Ihre Sprache. Von dort aus konnen Sie auf verschiedene
Instrumente zugreifen (Fragen und Antworten (FAQ), die neuesten Versionen von Treibern und Software), die Ihnen bei der Lésung lhres Problems helfen kdnnten. Falls das Problem
weiterhin besteht, kénnen Sie mit dem technischen Support der Hercules Produkten in Kontakt treten (, Technischer Support”):

Per E-Mail:

Nach der Registrierung auf der Internetseite http://ts.hercules.com/ steht Ihnen unser Support auch per E-Mail zur Verfiigung. Mit den Informationen, die Sie uns durch lhre
Registrierung zur Verfiigung stellen, kénnen unsere Mitarbeiter Ihr Problem schneller Idsen.

Klicken Sie auf Online Support/FAQ, auf Besuchen Sie die Technischer Support Webseite und schlieRlich auf Produktregistrierung und folgen Sie den Anweisungen.

Falls Sie bereits registriert sind, fiillen Sie die Textfelder Anwendername und Passwort aus und klicken dann auf Login.

Per Telefon (falls Sie tber keinen Internetzugang verfiigen):
Montag bis Freitag 13:00 bis 17:00 Uhr und 18:00 bis 22:00 Uhr

08000 00 1445 Samstag 9:00 bis 13:00 Unr und 14:00 bis 20:00 Uhr

Deutschland Kostenlos Sonntag 10:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 17:00 Uhr
Montag bis Freitag 13:00 bis 17:00 Uhr und 18:00 bis 22:00 Uhr

. . 0810 10 1809 Samstag 9:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 20:00 Unr

Osterreich Zum Preis eines Ortsgespréachs Sonntag 10:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 17:00 Uhr
Montag bis Freitag 13:00 bis 17:00 Uhr und 18:00 bis 22:00 Uhr

Schweiz 0842 000 022 Samstag 9:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 20:00 Uhr

chwe Zum Preis eines Ortsgesprachs  Sonntag 10:00 bis 13:00 Uhr und 14:00 bis 17:00 Uhr

Besuchen Sie noch heute unsere Internetseite (www.hercules.com/ger), um die neusten Driver und Anwendungen herunter zu laden, die FAQs iber Ihr Produkt zu lesen und Updates
des Benutzerhandbuches zu erhalten. Auf der Internetseite kénnen Sie ebenfalls die gesamte Hercules Produktpalette entdecken und Informationen iiber neue Produkte erhalten.

GEWAHRLEISTUNGSINFORMATIONEN

Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot‘) bietet dem Kunden weltweit eine zwe:i (2) jahrige Garantie auf Materialschiden und Herstellungsméngel ab dem Kaufdatum. Sollte das Produkt
dennoch wahrend dieser Periode an Schaden oder Mangel aufweisen, kontaktieren Sie unverzliglich den Technischen Support, der Ihnen mitteilt, wie weiter zu verfahren ist. Falls der
technische Support Ihnen mitteilt, dass das Produkt zurlickgeschickt werden soll, muss dieses mit seinem Zubehér im Originalkarton, der von einem zweiten Karton wahrend dem
Transport geschiitzt wird, nach den Anweisungen des Technischen Supports zurlickgesendet werden.

Im Rahmen dieser Garantie wird das defekte Produkt des Kunden nach Entscheidung des Technischen Supports entweder repariert oder ersetzt. Uberall, wo es geltendes Recht
zulasst, wird die volle Haftung von Guillemot und seinen Niederlassungen (einschlieBlich fiir indirekte Beschadigungen), begrenzt auf die Reparatur oder den Ersatz des Hercules
Produktes, Uibernommen. Die Rechte des Kéaufers entsprechend geltendem Recht im jeweiligen Land werden nicht durch diese Garantie beeinflusst.

Diese Garantie tritt nicht ein:

(1) falls am Produkt etwas verandert oder es gedffnet wurde, ein Schaden durch unangebrachte Nutzung, Fahrlassigkeit, einen Unfall, Verschleil oder irgendeinen anderen Grund
selbst verursacht wurde; (2) falls das Produkt unter abnormalen Bedingungen benutzt oder gelagert wurde (w. B.: Witterung, Sonne, Meereswasser, Sand usw.), (3) fiir alle anderen
Falle die nicht im Zusammenhang mit einem Materialdefekt oder Herstellungsmangel aufgetreten sind; (4) im Falle der Nichteinhaltung der durch den Technischen Support erteilten
oder der im Benutzerhandbuch stehenden Anweisungen; (5) Die Software, die nicht von Guillemot herausgegeben wurde, unterliegt der speziellen Garantie des Herausgebers; (6) falls
die Garantiesiegel entfernt oder beschadigt wurden; (7) bei Programmen, Daten oder Datentrégern, die beschadigt oder verloren gehen. Dies betrifft ebenfalls die Kosten, die sich auf
die Wiederherstellung dieser Daten beziehen; (8) im Falle von Programmen oder personlichen Daten, die durch eine Reparatur oder das Umtauschen des Produktes beschadigt oder
verloren gehen; (9) im Falle von Schaden, die durch die Installierung von anderen Anwendungen oder durch Viren hervorgerufen wurden.

Guillemot haftet nicht fir jegliche Schaden oder den Verlust von persénlichen Daten, Programmen, Software oder externen Datentragern. Bitte denken Sie daran, Ihre personlichen
und/oder wichtigen Daten abzuspeichern, bevor Sie Ihr Produkt dem Technischen Support schicken. Guillemot ist nicht fiir die Reinitialisierung oder die Wiederherstellung von
personlichen Daten oder Programmen verantwortlich, die nicht beim Verkauf auf dem Produkt installiert waren.

Die Garantie deckt ebenfalls Bildschirmschaden Ihres Produktes ab, sofern mehr als 5 Pixel defekt sind. (Helle oder dunkle Punkte. Hierbei entspricht ein heller Punkt einem weilen
Pixel, der permanent auf Ihrem Bildschirm angezeigt wird und ein dunkler Punkt einem Pixel, der nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird.)

Nach dem eventuellen Riickversand des Produktes und der Verweigerung der Gewahrleistung aus einen der oben aufgelisteten Griinde, werden die aufkommenden Transport- und
Bearbeitungskosten dem Verbraucher in Rechnung gestellt.

Wahrenzeichen

Hercules® und eCAFE™® sind registrierte Handelsmarken von Guillemot Corporation S.A. Mandriva ist eine registrierte Handelsmarke von Mandriva S.A.. Mozilla® ist eine registrierte
Handelsmarke von Mozilla Foundation. RealNetworks® et RealPlayer® sind registrierte Handelsmarken von RealNetworks Inc. Fluendo ist eine registrierte Handelsmarke von Fluendo
S.A., Corel® ist eine registrierte Handelsmarke von Corel Corporation. OpenOffice.org® ist eine registrierte Handelsmarke von Sun Microsystems Inc. Windows®, Windows XP®,
Windows Vista® und das Windowslogo sind registrierte Handelszeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und/oder anderen
Landern. Intel®, Intel® Atom™ und Intel® Atom™ Inside sind registrierte Handelsmarken der Intel Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und in anderen Landern. Wi-Fi
Certified und Wi-Fi Protected Setup sind registrierte Handelsmarken der Wi-Fi Alliance. Alle anderen Warenzeichen und Markennamen werden hiermit anerkannt und sind Eigentum
ihrer jeweiligen Eigentlimer. Fotos und Abbildungen nicht bindend. Der Inhalt, die Gestaltung und die Spezifikationen kdnnen fristlos und je nach Land geandert werden.

Hergestellt in China

EU-Konformitatserklarung

GUILLEMOT CORPORATION erklart hiermit, dass die Geréte eCAFE EC-900B und eCAFE EC-900CL den Direktiven RTTE 1999/5/CE und CEM 2004/108/CE sowie den Normen
beziiglich der elektrischen Sicherheit (IEC 60950 Ausg. 2001 / EN 60950-1 Ausg. 2001 / NF EN 60950 Anderung A11-2004) entsprechen. Die Konformitatserklarung kann auf der
folgenden Internetseite nachgeschlagen werden:

ftp://ftp.hercules.com/EC-900C/H160G-V/DoC-fra_UMPC_EC-900CL-H160G-V.pdf
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Copyright

© Guillemot Corporation S.A. 2009. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zusage der Guillemot Corporation S.A. weder vollstandig noch teilweise vervielfaltigt sowie zusammengefasst, Ubertragen,
verandert, auf ein Speichermedium gebannt, in eine andere Sprache, Computersprache, etc. iibersetzt oder in jeglicher Form und mit jeglichen Mitteln elektronisch, mechanisch,
magnetisch, manuell, als Fotokopie, Aufnahme etc. ibernommen werden.

Endverbraucher-Software-Lizenzvereinbarung

WICHTIG: Lesen Sie die Vereinbarung bitte sorgfaltig, ehe Sie das eCAFE™ benutzen. Der Ausdruck ,Software* bezieht sich auf ausfiihrbare Programme, Manager, Bibliotheken,
Dateien und alle anderen Dokumente die Programmen zugeordnet werden und das gesamte Betriebssystem, die mit dem eCAFE™ geliefert werden. Durch Offnen der Software-
Verpackung erkléren Sie sich mit den Bedingungen dieser Vereinbarung einverstanden. Die Software besteht aus kostenlosen Unteranwendungen der Free Software Foundation
(Anwendungen, Verwaltungsprogramme des Produktes usw.), die als Unterlizenz von Guillemot Corporation S.A. iiberlassen unter den Bedingungen, die im nachfolgenden Abschnitt 5
beschrieben werden. Die Software in dieser Verpackung ist lizenziert, wird nicht verkauft, und ist ausschlieRlich zu den Bedingungen der vorliegenden Lizenzvereinbarung erhéltlich.
Sollten Sie mit den nachfolgenden Bedingungen nicht einverstanden sein, diirfen Sie die Software nicht benutzen.

Die Software ist international gesetzlich und urheberrechtlich geschiitzt

Das Copyright fiir die Guillemot Corporation S.A.-Software (auBer Unteranwendungen) liegt bei der Guillemot Corporation S.A. Alle Rechte vorbehalten. Guillemot Corporation S.A.
erteilt nur ein begrenztes, nicht exklusives Gebrauchsrecht der Software.

Die Guillemot Corporation S.A. behalt sich das Recht vor, diese Lizenz zu entziehen, wenn irgendeiner der in der vorliegenden Vereinbarung dargelegten Bedingungen
nicht entsprochen wird.

Gewahrte Lizenz:

. Die Lizenz wird nur dem Kaufer selbst gewahrt. Guillemot Corporation S.A. hélt alle Titel und das Eigentum an der Software (auBer Unteranwendungen) und behélt sich alle Rechte
vor. Dem Lizenzinhaber ist nicht gestattet, irgendeines der hiermit gewahrten Rechte als Unterlizenz zu gewahren. Die Weitergabe der Lizenz ist gestattet, vorausgesetzt, der
Weitergebende behalt keinen Teil bzw. keine Kopie der Software zurtick, und der Empfanger akzeptiert die Bedingungen der vorliegenden Vereinbarung.

. Der Lizenzinhaber darf die Software stets nur auf einem einzigen Computer nutzen. Der maschinell lesbare Teil der Software darf auf einen anderen Computer Ubertragen werden,
vorausgesetzt, er wurde zuvor vom ersten Computer geldscht, und wenn ausgeschlossen werden kann, dass die Software an mehr als einem Computer genutzt werden kann.

. Der Lizenzinhaber erkennt den Copyright-Schutz der Guillemot Corporation S.A. an. Der Copyright-Vermerk darf weder von der Software entfernt werden, noch von einer Kopie
davon, noch von irgendeiner Dokumentation, schriftlich oder elektronisch, die mit der Software geliefert wurde.

. Der Lizenzinhaber hat das Recht, eine Sicherheitskopie des maschinell lesbaren Teils der Software herzustellen, unter der Bedingung, dass alle Copyright- und Eigentumsvermerke
ebenfalls kopiert werden.

. Die kostenlosen Unteranwendungen der Free Software Foundation die als Unterlizenz von Guillemot Corporation S.A. lberlassen werden, sind den Bedingungen der Allgemeinen
offentlichen  GNU-Lizenz unterstellt die unter folgender Adresse nachgeschlagen werden konnen: http://fsffrance.org/gpl/gpl-deu.deu.html. Die Quelldaten dieser
Unteranwendungen sind unter folgender Adresse zugénglich: http://www.hercules.com/de Einige dieser Unteranwendungen wurden von Guillemot Corporation S.A. geandert
(siehe Liste dieser Unteranwendungen unter folgender Adresse: http://lwww.hercules.com/de ).

. Mit Ausnahme der Falle, in denen es die vorliegende Vereinbarung ausdriicklich erlaubt, ist weder dem Lizenzinhaber Folgendes erlaubt, noch darf Dritten Folgendes erlaubt
werden: Eine Unterlizenz gewahren; Die Software Dritten auszuhandigen oder zugénglich zu machen; Die Benutzung der Software fiir ein Netzwerk, Mehrfach-CPU, Mehrbenutzer
oder Timesharing-Arrangements zu erméglichen, wenn die Benutzer nicht jeweils Lizenzinhaber sind; Die Software in irgendeiner Form zu verandern oder zu kopieren; Irgendeinen
Versuch zu unternehmen, die Software in irgendeiner Form auseinander zunehmen, zu dekompilieren oder zu verandern, oder irgend etwas zu unternehmen mit dem Ziel,
grundlegende Informationen zu erhalten, die bei normaler Nutzung der Software nicht sichtbar werden; Kopien oder Ubersetzungen des Benutzerhandbuchs anzufertigen.
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Gewahrleistungsausschluss:

Die Software wird wie vorliegend ohne jegliche Garantiezusicherung von Guillemot Corporation S.A. bezliglich des Gebrauchs und/oder der Leistungen zur Verfiigung gestellt.
Guillemot Corporation S.A. gewahrleistet nicht, dass die Software ohne Fehler oder Unterbrechungen ausgefiihrt werden kann. Der Gebrauch oder die Leistungen der Software stehen
unter der alleinigen Verantwortung des Kaufers und Guillemot Corporation S.A. gewahrleistet nicht die Leistungen und Ergebnisse die der Kaufer wahrend dem Gebrauch der Software
beobachtet. Guillemot Corporation S.A. tibernimmt weder ausdriicklich noch stillschweigend irgendeine Gewahrleistung fiir die Wahrung der Rechte Dritter, die Markttauglichkeit und
der Eignung fiir einen bestimmten Zweck.

Guillemot Corporation S.A. kann auf keinen Fall fiir jegliche Schaden zur Verantwortung gezogen werden, sofern diese durch eine unzuléssige oder unmégliche Verwendung der
Software verursacht wurden.

Geltendes Recht:
Der vorliegende Vertrag untersteht dem franzdsischen Recht.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht iiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle.
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